Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scanncd by Googlc as part of a projcct 

to make the world's books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to cxpirc and thc book to cntcr thc public domain. A public domain book is one that was never subjcct 

to copyright or whose legal copyright term has expircd. Whcthcr a book is in thc public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discovcr. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from thc 

publishcr to a library and fmally to you. 

Usage guidelines 

Googlc is proud to partncr with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to thc 
public and wc arc mcrcly thcir custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken stcps to 
prcvcnt abusc by commcrcial partics, including placing lcchnical rcstrictions on automatcd qucrying. 
Wc also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles Wc dcsigncd Googlc Book Scarch for usc by individuals, and wc rcqucst that you usc thcsc filcs for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do nol send aulomatcd qucrics of any sort to Googlc's systcm: If you arc conducting rcscarch on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of tcxt is hclpful, plcasc contact us. Wc cncouragc thc 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout thisprojcct and hclping thcm lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatcvcr your usc, rcmember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
bccausc wc bclicvc a book is in thc public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countrics. Whcthcr a book is still in copyright varies from country to country, and wc can'l offer guidance on whether any speciflc usc of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearancc in Googlc Book Scarch mcans it can bc uscd in any manncr 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Googlc's mission is to organizc thc world's information and to makc it univcrsally acccssiblc and uscful. Googlc Book Scarch hclps rcadcrs 
discovcr thc world's books whilc hclping authors and publishcrs rcach ncw audicnccs. You can scarch through thc full icxi of ihis book on thc wcb 

at |http://books.qooqle.com/| 



^ ^. j^;^. 







4 f 



o 



PLAUTI 

B A G G H I D E S. 



RECENSUIT 



GODOFREDUS HERMANNUS. 



h 



^' 



• . ■ * 



LIPSIAE 

API^D WEIDMANNOS 

1845.- 

I 

I 






cZ/i. Ji 6. 3£i2: 



f /i 



. ^o^Ly 



.' ■ ■ f < ' < ' 






60D0FREDUS HERMANNUS 

S. D. 

FRIDERICO RITSCHELIO. 

Quis tibi videor, Friderice Ritscbeli, qui fabulam Piauti 
a me ut potui emendatam, et eam quidem Baccbides 
ad te miserim, in qua tibi acceptum refero, ut tuum 
laborem in usum meum vertens operae compendium fa- 
cere potuerim? Ecquae enim maior cogitari temeritas 
potest , quam fecisse me, quod te , postquam vetustissi- 
mas membranas pertractasti-, multo rectius facturum scie- 
bam ? aut ecquae insignior perfidia, quam ad Plautum me 
videri redisse, quum nuper in Dresdensi conventu pbilo- 
logorum professus sim me bunc poetam, quem praeceptor 
meusReizius pro sponsa mihi esse voluisset, tibi cessisse, 
qui eum summo iure tibi proprium vindicasses ? Tenes 
reum manifestarium. Sed tamen caussam orandi apud 
aequum iudicem potestas dabitur. Accipe igitur, qtto 
modo baec res acta sit. Interpretabar boc biberno seme- 
stri in scbolis Academicis Baccbides , nibil minus quam 
de edenda ea fabula cogitans. Exeunte fere illo tempore 
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quam forle genero meo M. Hauptio in colioquio dicerem, 
esse nonnuila in illa fabula, qnae me rectius qnam adhuc 
factum esset constituisse crederem, snadere ille atque 
adeo hortari coepit nt ea ne premerem , sed sinetem in 
communeifi usum venire. Repugnabam , opponebamque 
praeter iila , quae modo dixi ^ hoc , quod neque operae 
pretium esset edi quorum pleraque quivis, qui in hoc 
genere non hospes esset, ipse posset corrigere, neque 
aequum videretur, si quid fortiore medicina indigeret, id 
non tibi relinqni, quem et sospitatorem Plauti exstitunim 
gcirem, et milii expertus essem amicissimum. Tamen 
iile instabat , ita ut etiam pro te sponderet. Tn videris 
an spoDsionem viri ut mihi ita tibi quoqae carissimi ra- 
tam facias. A^ facies spero , si cogitaveris totam rem 
nihil aliud nisi lusum esse. Nam quid aliud est PiautiBa 
emendare quam ludere, donee tua opera, in qua spes 
nostra posita est, certiorem arti criticae viam monstra- 
tam viderimus? Quamquam tum quoque multum arbi- 
trio critici concedendum erit, quod etiam si codioes habe- 
renius aliquanto antiquiores nostris libris, tamen, ut 
ipse in epistola ilia ostendisti, quam Mediolano anno 
CI3I3CCCXXXVn. ad me datam diumis antiqoariis 
Darmsta^iensibus inserui, non tanta eorum fides esset, 
ut carere divinatione possmntts , praesertim in canticis, 
quorum jittmeri moltis ia locis ita obscurati ssnt, ut vix 
omnis eximi dttbitalio possit. Quo in genere qaam facile 



sit errare, in ipsis Bacchidibiu smii expertas, in qttibus 
quum et oiim et nuper etiam in Epitome doctrinae me- 
tricae §. 392. eam scenam, quae decima est actus quarti, 
altematim versibus anapaesticis octonariis et septenariis 
scriptam putassem , nunc demum intellexi recte te eos 
versns omnes octonarios esse iudicavisse. Omnino aut^ 
ita ubique vel brdo verborum turbatus est, vel omissae 
temere adiectaeve voces quarum muitus in familiari 
sermone usus est, vel interpretationes verbis poetae 
immixtae, cuius generis tu eximia sagadtate nnper 
exempla in Trinummo aperuisti, ut aut intacta relin- 
quere, qnae aperte aliter a Plauto scripta fuerint, aut ea 
sic, ut eum scripsisse veri simiie sit, corrigere debea» 
mus. Praeterea qui in his rebus non exercitati sunt, fa- 
cile ferunt quae ferenda non esse diligentior observatio 
docet, yelttti non dwoa^ sed deas^ non nihil moror^ sed 
nil moror dici ; siet vix aliter poni quam ut ictus in 
ultiaia syllaba sit; dzerecte, dierectus ubiqoe ab ana- 
paesto incipere; coxendicis ab antiquis ut cotumicis 
pronuntiatum esse, quod praeter Bacchidum versum 1 120. 
hip Lucilii apud Nouium versus monstrat : 

coUo caput 

sustentaiur, truncus susiinetur cowendicibus. 

Non videtur enim de scriptura apud Nonium p. 94. du- 

bitandum esse, qumn ilie eodeai loco etiam ex Varronis 

de re rustica I. 20, 1. huius vocabuli exemplum affinrat. 
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Qaare nihil obstat, quod Isidonis Orig. XI. 1, 72. scri- 
bit : truncus media pars corporis a coUo usque ad (n- 
guina: de quo Nigidius: caput collo vehitur^ trun- 
cus sustinetur coans et genibus cruribusque» Qoi 
si Lttcilii verba in mente babuit, videri potest Luci- 
lius addidisse genibus cruribusque, Correptae vocalis 
testem memorant Serennm in carmine de inedicina v. 
702. 1000. 9 apud quem etiam tienis media longa, ut 
et yaleritts Probtts p. 1444, 171. docet, et formae 
ratio, si nominativi e longa est, postnlat, legitttr v. 
418. 429., quo loco quod ille Plautttm dicere ait, 
dttlcia grandi lieni minns apta esse, in iis qnae nune 
Plattti habemtts non exstat. Sed qnttm lien daabtts syi- 
labis pronttntiandnm sit in Cnrc. 11. 1, 21. 29., nimis 
mimm foret, si liene^ lieni ibidem v. 5. et 29. ac lieno- 
sum in Casina 11. 6, 62. syllabis istis in nnam contractis 
proferendum esset : nt nesciam an in commnni sermone lien 
per omnes casns e vocalem brevem habtterit, maltterint- 
qtte in obliqnis casibtts servare e , qttam pro eo sttbsti- 
tuere t, quod postularet qttidem ratio grammatica, attres 
atttem ttt insnave repudiarent. 

Ego quidem id egi , ut verba poetae ita exhiberem, 
quemadmodum ab eo vel scripta esse vel potuisse scribi 
videbantttr : qnae si tibi et pattcis illis, qni haram reram 
aliquem sensum habent, non displicuerint , non quaeram 
quid illi sentiant , qni attt devoratas Cttm omni sqnallore 
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sacras membranas aat procusos ab s^se coniragosos nu- 
meros t)mnipotentemque d litteram sine cmditate conco- 
quunt. Itaque nihil adnotationis adieci , nisi fere ut me- 
morabiliora interpretum additamenta indicarem. Putabam 
enim caussas mutationum quas fecissem ab intelligentibus, 
si scripturas a te accuratissime ex veteribus libris excer- 
ptas considerarent, etiam si tacerem perspectum iri , qui 
eas autem non perspicerent, apud eos explicando demon- 
strandoque operam perdi. * Unus tamen locus est, de quo 
ut paucis dicam verborum obscuritas postulat. Nam in 
his quae libri v. 247« sic scripta praebent, 

atque ego lembum conspicor 
longum est rigorem malejictmi exomarier, 
quod Muretus scribi volebat, longwny strigonemy male- 
Jicumy eo quidem modo quo ille putabat, ut strigo^ qui 
Italis stregone diceretur , maleficum , hoc est magum et 
veneficum ^significaret , accipi non posse apertum est: 
poterit vero admitti , si gracilem significare putabimus, 
quod quidem nec negare neque affirmare velim. Pertinet 
ad hanc quaestionem, quod apud Festum p. 314, 27. ita 
expletum legitur : Strigores inNelei carmineprostr^o- 
sis positum iri\tm\xxr ^ id est densart/m virium Aomini- 
bus, strigorc^ exerciti, Ex quo Paulus : Strigores den- 
sarum virium homines» At homines quidem si tali quo- 
dam nomine dicti sunt, strigones dici debuerunt, non 
potuerunt autem strigores. Non putavi tamen tam dubia 
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auctoriUte strigonem inferendum esse , sed posui stri- 
gore mal^cufn. Nam sirigor, a stringendo dictus , ut 
alia et forma et significatione apud Lucretinm III. 693. 
gelidai $tringor aquai, quemadmodum strigosus dicitur 
qni graciiis est, gracilitatem et, ut ita dicam, strigosita- 
tem videtur significare. Ex isto strigore lembi cognosce» 
batur maleficum esse , quod taiis forma celeritati navigii 
piratici conveniret. 

Numeros Bentieii exemplo apicibus notavi , quo le* 
gentibus statim appareret quo metro quid scriptum esset et 
quo modo. distingni membra metrorum deberent: sed ubi 
vel duas vocaies in unum sonum coniungere velsyllabam 
vocali aut m littera terminatam sine elisione jMTonuntiare 
oporteret, nuUo indicandum essc signo existimavi, quod 
qui veterum versus poetarum scenicomm recitare didi- 
cisset, ad has res non opus monitore haberet. Ceterum 
si tu , Friderice Hitscheli, quum Plauti fabulas edes, in 
boc lusu meo inveneris qno ie uti posse censeas , non 
poenitebit me quod nolui periturae parcere chartae. Vale, 
et memento Plantum quum m^s tum aliornm multorum 
votis a te efflagitari enixissime. 
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PLAUTI 

BICCHIDES. 



PERSONAE 



BAGGHIDES, meretrices. | 

PISTOGLERUS, adolescens, filius Philoxeni. I 

LYDUS, paedagogns Pistocleri. 
CHRYSALUS, servus Nicobuli. 
NIGOBULUS, senex. 

AINESILOGHUS, adolesceus, filius Nicobnli. 
PHILOXEMUS, seoex, 
PARASITtJS miUtis. 
PUER militis, persona muta. 
' CLEOMAGHUS, miles. 
6REX. 



Graeca Menandri Jlg i^anaTwv, 



BACCHIDES. 



BAGGHIS II. 

Scio spiritum eius maiorem esse multo 
Quam foUes taunni halit&nt. 

BAGGHIS I. , ' 

Quist? cuidtis? 

BAGGHIS II. 

Praenestinum opino esse : ita er&t gloriosus. 

* * * . * 

BACCHIDES. PISTOCLERUS. 



BACGHIS I. 

Quid si hoc potiust, ut tu taceas, ego loquar? 

BAGGHIS II. 

Lepide: licet. 

Iq fragpnieDto codicis Halberstadiensis Prisciani, qnod Fr. 
Ritschelins in Mnsei Rhenani a. 184t. fasc. 11. p. 316. edidit, 
legfitnr: Plautus. kie euiat, huius cuiatis, declinavit in bac- 
chidib. Scio spiritum eius maiorem esse multo quam folles 
taurini habeant, praenestinum opinor esse ita erajt gloriosus. 
Eadem Ritschelins ilndem ex codice Vindobonensi n. 349. pro- 
tulit, nisi qnod in eo libro multa et erit scriptnm est. Idem 
versus vidit bacchiacos esse, quomm tertius apud Nonium p. 474, 
32. recte seriptus exstet , deesse autem in frag^mentis illis id, 
qnod testatum faceret Plautus. Itaque ipse halant scribi volebat, 
addiqne euiatis est is. Loqauatur Baediides de milite Cleomacbo. 

1* 
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BACGHIS I. 

9 

5 llbi mc fugiet memoria, ibi tu f4cito, ut subvenias, 

soror. 

BACCHIS II. 

P61 magis metuo mi in monendo or&tio ne defuat. 

BACCHIS I. 

P61 lusciniolae quoque metuo c&ntio ne defuat. 
Sequere hac. 

PISTOCLERUS. 

Quid agunt du4e germanae meretrices 
cogn6mines ? 
Quid in concilio c6nsuluistis ? 

BACCHIS I. 

Bene. 

PISTOCLERUS. 

Pol haud meretricium est. 

BACGHIS I. 

1 Miserius nihil est quam mulier. 

PISTOCLERUS. 

Quid esse diciiS dignius? 

BACCHIS I. 

Haec iam me orat, sibi qui caveat aliquem ut homi- 

nem reperiam 

Ad istunc militem , ut, ubi emeritum sibi sit, se ut 

reveh&t domum. 

Id, amabo te, huic c4veas. 

PISTOCLERUS. 

Quid isti c4veam ? 



5 I.!,10— 19. 

BACGHIS 1. 

Ut revehatur domum, 
Ut, ubi ei dederit pperas, ne hanc ille h&beat pro 

, ' ancilI4 sibi. 

15 N^m «i haec habeat aurum, quod illi renumeret , fa- 

^ ci4t lubens. 

PISTOGLERUS. 

Ubi nunc is homo est? ^ 

BAGGHIS I. 

lam hic credo aderit. sed hoc idem 
apud nos rectius 
Poteris agere : atque ibi sedens dum is veniat oppe- 

ribere. 
E4dem biberis ; e&dem^dedero tibi, ubi biberis, s&vium. 

PISTOGLERUS. 

Viscus merus vostra est blanditia. 

BAGGHIS I. 

Quid iam? 

PISTOGLERUS. 

Quia enim intellego, 
20 Duae unum expetitis palumbem. p&rum arundo aias 

verberat. 
Non ego mi istiic f&cinus , mulier , conducibile esse 

irbitror. 

BAGGHIS i. 

Qui, amabo? 

PISTOGLERUS. 

Quia, B&cchis, Bacchas metuo et Bac- 
chan41 tuum. 



KtM— 39. 6 

BAGGHI8 I. 

Qiiid est, quod metuis ? n^ tibi lectus m41itiam apud 

me su&deat? 

PIST0GLBRU3. 

Migis illectum tnum quam lectum metuo. mala tu es 

b^stia. 
25 Nam huic aetati n6n conducity muiier, latebrosus 

iocus. 

BAGGHIS I. 

Egomet 9 apud me si quid stulte f&cere cupias , pro- 

hibeam. 
S^d ego apud me te esse ob eam rem , miles quom 

veni&t, voio : 
Qu|a, quom tu aderis, huic mihique haud f&ciet quis- 

quam iniuriam. 
Tu probibebis, 6t eadem opera tuo sodali oper&m 

dabis. 
30 Et ille adveniens m6 tuam esse amicam suspic&bitur. 
Quid, amabo, obtieuisti? 

PISTOGLERUS. 

Quia istaeo lepida sunt memorAtui : 
Eadem in usu, atque ubi periclum f&cias , acule&ta 

sunt, 
Animum fodicant, bona distimulant , f4cta et famam 

sauciant. 

4 

BACCHI8 II. 

Quid ab hac ikietuis ? 
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PISTdCXSBDS. 

Quid ego metuam? rdgitas? adiilesc6iis 
hojQO 
35 Peaetrare huipsinodi in palaestram , ubi d&mnis de- 

sudiscitur, 
Ubi pro disco d&mnum' capiam, pro cursura d^dqcus ? 

JIACCHIS II. 

Lepide memoras. 

PI8T0GLBB|JS. 

tfbi ego capiam prd maehaera turturem, 
Ubique imponat in manum alius mihi pro cestu c&n- 

tharum : 
Sc&phium pro gale& , pro insigni ^it coroUa plectilis, 
40 Pro h&sta talus : pr6 lorica m&lacum capiam p&lUum : 
IJbi nu pro equo l^otus detur, scprtum pro scuto 

• iccubet. 
Apage a me, apage. 

BAGGHIS II. 

Ah, niniiam fems es. 

PISTOCLERUS. 

Mihi sum. 

BAGGHIS II. 

Malaciss&ndtts es. 

BACGHIS I. 

%uideB\ tibi do hane operam. 

^ISTOGLERUS. 

At nivnun pr^iosa es operiuria. 
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BAGCmS I. 

Simiilato me .am&re. 

PISTOGLEBUS. 

' Utrum ego, iocon^ assimulem an^s^rio? 

BAGCHIS I. 

45 H6ia, hoc agere melius : miles qnom huc adveniat, 

t6 volo 
Me 4mplexari. 

PISTOCLBBUS. 

Quid eo mi opns est ? 

BACCHIS I. 

tJi ille te videat volo. 
Scio ego quid ago. 

4 

PISTOCLERUS. 

' Et poi ego scio qiiid metuo. sed quid ais? 

BACCHIS I. 

Quid cst? 

PISTOCLBBUS. 

Si apud te even&t desubito pr4ndium, aut pot&tio 
Forte, aut coena, nt solet in istis fieri eoncili&bulis, 
50 Uhi ego tum accubem ? 

BACCHIS I. 

Apud me, mi anime : ut i6pidus cum iepida 

&cGubet. 
Locns hic apud nos , qu&mvis subito v6nias, semper 

liber est. 
Ubi voies tibi esse l^pide, m^a rosa, mihi dicito : 



ft 1. 1 , 51 — 59. 

Bene qui sit dato : ^o , uM bene sit, Ubi locam le- 

pidum dabo. ' 

PISTOCLEBUS. 

R&pidiis flttviod est hic, non hac temere transiri 

potest. 

BACGHIS I. 

55 Atque ecastor &pud hnnc fluviom jJiquid perdun- 

dumst tibi. 
M&nom da, et sequm. 

» 

PISTOCLERUS. 

Ah minime ! 

BAGGHIS I. 

Quidita? 

pistogleAus. 

Quia istoc illecebrdsius 
Fieri nil potest, nox, mulier, vinum , homini aduie- 

scentulo. 

BACGHIS I. 

Age igitur. iequidem poi nihili f4cio : nisi caussi tua. 
Ilie quidem hanc abducet. nullus tu 4fiiieris , si non 

lubet. 

PISTOCLERUS. 

60 Sumpe autem nihili , qui nequeam ingenio moderari 

meo? 

BACCHIS I. *" 

Quid est quod metuas? ^ • 



1. 1 , 59^68. tO 

PISTOCLBRVS. 

Nihil est : niigae. mulier, tibi me em4ncnpo : 
Tiius sum, til^i dedo 6peram. 

BA€GHIS I. , 

r 

Lepidu's. nnnc te facere ego hoc volo. 
Ego sorori meae hodie coenam d4re volo vi&ticam : 
£6 tibi argeutum iubebo iam intus ecferri foras j 
65 Ttt opsonatum f&cito nobis sit opulentum opsonium. 

PISTOCLBaUS. 

Ego opsonabo. nam id fiagitium sit meum, mea te 

gr&ti^a 
Et operam dare mi et ad eam operain f4cere sum- 

ptum de tuo. 

BACCHIS I. 

At ego nolp d&re te ({uidquam. 

PISTOCLERUS. 

Sine. 

BACCHIS I. 

Sino equidem, si lubet. 
Propera, amabo. 

PISTOGLERUS. 

Prius hic adero, qu&m te amare desinamr 

BACCHiS II. . . ^ 

70 fiene me accepisti advenientem, m6a sbror. 

69. Ampleetitur mulierem. Efi est amatio. Rud. IV. 5, 14; 
Uxor complexa collo reiinet Jiliam : nimi^ paene inepta atque 
odiosa eiu9 amatio est. 



11 1.1,68—75. 

■— .^ . _. . . 

. BACGHIS. I. 

Quid ita, obsccro? 

V 

BACGHIS II. 

Qttia piscatu^ , -mep quidem animo , hic tibi hodie 

evenlt bonus. 

' BAGCHIS 1. 

M£us quidem ille esC. tibi nunc operani dibodeMne- 

silocho» soror, 

9 

Ut hic accipias potius aurum , quaoi hinc eas cum 

milite. 

BAGCBIS II. 

Cypio. 

BAGCmS I. 

Dabitur 6pera. calet aqua : intro eamus^ ut laves. 
76 N&m ut in navi vecta es, credo, timida es. 

BAGGHIS II. 

Aiiquantum, soror. 
Simul hic nunc nescio qui turbat, qiii huc it. quin 

decedimus. 

BACGHIS I. 

Sequcre hac igitur me intro lotum , (it sedes lassi- 

, tudinem. 

77. G. A. Becker ADtiq. Plaut. part. f. p. 8. 



1. 2, 1—14. 1% 

LYDUS. PISTOCLERUS, 



LYDIJS. 

lamdudam, Pistoclere, tacitus te sequor, 
Inspectans, quas tu res hoc omatu geras. 
80 Namque ita me di ament, ut Lyeurgus mihi quidem 
Videtur posse hic 4d nequitiam adducier. 
Quo nunc capessis tu te hinc advbrsji via ' 
Cum t&nta pompa? 

PI^TOGLEaUS. 

Huc. 

, LYDUS. 

Huc? quid huc? quis istic habet? 

PlSTOCLERUSU 

Amor, Voluptas, Venus^ Vehustas, Gaudium. 
85 locus, Ludus, Sermo, Suavisayi&tio. 

' . LYDUS. V 

Quid tibi cbmmer6i est cum dis damnosissumis? 

PISTOCLERUS. 

Mali sunt homines; ^ui boni;s dicuntmale. 
Tu dis nec recte dicis : non aequom facis. 

LYDUS. 

An deus est uUus Suavisaviatio? 

PISTOCLERUS. 

90 An hon putasti? c^t inquam. o Liyde, es b&rbarus, 
Quem s&pere nimio censui plus qu4m Thalem. 

78. Explicavit haoc scetiam Schneidewipas ia Museo Rhe- 
nano a..i843. fosc. IH. p. 416* seqq. 
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I, stultior tu es birlmro Potitio, 

Qui t4atus natu deorum nescis nomina. 

LYDUS. 

Non hic placet mi oni4tus. 

PISTOCLERUS. 

Nemo ergo tibi / 

95 Hoc apparavit : mihi paratum est, quoi p|aceL 

LYDUS. 

Eti4m me advofsus Qxordire ai^utias? 

Qui si decem habeas linguas, mutum esse Addecet. 

PISTOCLERUS. 

Non omnis aetas, Lyde, ludo convenit. 
. Magis unum in mente est mihi nunc , satis nt com- 

mode 
100 Pro dignitate opsoni haec coacur6t coctts. 

LYDUS. 

lam perdidisti te 4tque me atqiie oper4m meam, 
Qui tibi nequiquam saepe monstravi bene. 

• # 

PfSTOCLERUS. 

Ibidem ego meam operam p^rdidi, ubi tn tnam : 
Tua disciplina nec mihi prodest, neque ti|)i. ~ 

» 

LYDUS. 

105 praeligatam pectus, 

PISTOCLERUS. 

Odiosus mihi es. 
Tace, &tque sequere, Lyde, me. 



Hfaie sis vide, 
Non paedago^am iim me, sed Lydum voeat. 

PISTOCLKBXJS. ' 

Non fkr videtiir, n^eque sit consent&neum, 
Quom haece intus assint et erus cum amica 4ccitbet, 
ItO Quomque 6sculetur,.et convivae alii iceubent, 
Praesente una illis paedagogus ut siet. 

LYDUS. 

An h6c ad eas res est opsonatum, obsecro ? 

^ISTOCL^US. 

Sper&t quidem animus : quo eyenat, dis in manu est. 

LTDU^. 

Tu amicam faabebis 7 

V 

PISTOCLtaRUS. 

« * 

Quom videbis, tum scies. 

LYDUS. N , 

115 Immo neque habebis, nec sinam. itur^^s domum? 

PIST0GL^RUS« 

Omitte,.Lyde, ac c&ve malo. 

LY0US. 

Quid? cJLve malo? 

PISTOCLETRUS. 

lam excessit ini aetas ex magisterio tuo. 

iLYDUS. 

Ob&rathrum, ubiesnunc? H ego teusurpemlubens. 



lam yideo niniio niaito plas qnam vdlaeraDi. 
!20 Vixisse mBuo sitiast iam qoam vfrcre. - 
Magistrou' qiieraqnaiil discipidnm miniUrier? 
Nil mihi moror discipnlos plenos singninis : 
Valens alBictat me vacivom virinm. 

PlSTOqLBRUS. 

Fiam, nt ^o opinor, Hercules, tn antem Linns. 

LYDUS. 

!25 Pol metno magis, ne Phoenix tnis fiictis fnam, 
Teque 4d pairem esse mdrtnnm rennntiem, 

PISTOCLERUS. 

Satis historiamm est. 

Hic vereri perdidit. 
Compendinm edepoi haud aetati opt4bile 
Fecisti, qnom istanc nactu^s impndentiam. 
130 Occisns hic homo est. ecqnid in mentem est tibi 
Patr6m liiM essef 

PISTOCLERUS. 

Tihi ego, an tu mihi servos es? 

LYDUS. 

Pei6r magister le istaec docuit, non ego. 
Nimid 6s tu ad istas res discipulus docilior 
Qnam ad illa quae te d^Scni, nbi operam perdidi. 

pistoclbrus. 
135 -Ist&ctei^us tibi, Lyde, iibertiis data est 
Or&tionis : 84tis est. sequere me, &c tace. 



1. 9, 60—11. %, 6. t< 



.LYDU&. 



Edep61 feoisti fartiiDi in aetatdm malttm, 
Qaom ista6c fiagitia me celavisti et patrem. 



CHBYSALUS. 



CHRYSALUS. 

Herilis patria, s41ye, quam biennio, 

1 40 Postquam hino in Ephesiun ego ijAi^ conspicio Itibens. 
Sal^to te, vicine Apollo, qiu aMibns 
Propinquu£f nostris iccolis, vener^que te, 
N^ Nicqbulum md. sinas nostrum senem 
Prius convenire qu&m sodalem viderim 

145 Mnesilochi Pistoclerum, quem ad epistolam- 
Mnesilochus misit super amica B&cchide. 



PISTOCLERUS. CHRYSALUS. 



r riSTOCLEBUS. 

Mirumst, me, ut redeam, te 6pere tanto qua^sere, 
Qui abii^^e hinc nullo p&cto possim, si velim : 
Ita me vadatum amqre vinctumque &ttines. 

CHRYSALUS. 

150 Pro di immortales, Pistoderum cdq^pieor.^ .. 
Pistoclere, s4Ive. , 

PISTOCLBRVS. 

Salve, Chrysale. 

> CHAYSALU^. 

Compeiidi verba multaiam faci&m tibi. 



17 IL%J—%U 

Veiiire tu me gaudes: ego cred6 tibi. 
Hospitium et coenam p611icere, nt convenit 
155 Peregre idvenienti: ego autem Tentumm &nttuo. 
Salutem tibi sod&lis solidam nuntio. 
Rog&bis me, ubi sit? 

PISTOCLERUS. 

Vivitne et recte valet? 

CHRYSALUS. 

Istuc volebam ego ix te percont&rier. 

PISTOGLERUS. 

Qui scire possum ? 

GHRYSALUS. 

Nullus plus. 

-PISTOGLERUS. 

Quemnam 4d modum? 

GHRYSALUS. 

160 Quia si illa inventast, quam ille amat, vivit, vaiet. 
Anima est amica am&nti. si abest, nulius est: 
Si ad^st, res nuliast . ipsus est, nequam £t miser. 
Sed tu quid factit&sti mandatis super? 

PISTOGLERUS. 

Egon^ ut, quod ab ilio me 4ttigisset nuntius, 
165 Non impetratum id 4dvenienti ei r^dderem? 
Regiones coiere mivellem Acherunticas. 

160. Post haoc versam ia libris est: si non inventa estf 
mintu valet moribundueque e*t. 

2 



11.2,»— 31. 18 

CHBY8ALU8. 

Eho, 

An invenisti Bicchidem? 

PISTOGLERUS. 

Sami&m qaidem. 

CHaYSALUS. 

Vide quaeso, ne quis trictet illam indiligens. 
1 70 Scis tu, ut confringi y4s cito Samium solet. 

PISTOGLEHUS. 

lamne, ut soles ? 

GHRYSALUS. 

Dic ubi ea nunc est, obsecro. 

PISTOGLERUS. 

Hic, exeuntem me unde aspexisti modo. 

CHRYSALUS. 

Ut istuc est lepidum : proxume viciniae 
Habit&t. ecquidnam m^init Mnesilochi ? 

PISTOGLERUS. 

Rogas? 
175 Immo Anice unum plurimi peudit. 

GURYSALUS. 

Papae. 

* • 

PISTOGLERUS. 

Immo &t eam credis ? misere amans desiderat. 

GHRYSALUS. 

Scitum istuc. 



19 II. 2, 31—«. 

PISTOCLERUS. 

Immo, Chrysale, hem non t&ntulum 
Umquam intermittit tempus, quin eum nominet. 

/ 

cHarsALUS. 
Tanto hercle melior. 

PISTOCLERUS. 

Immo 

GHRYSALUS. , 

Immo hercle ego abiero 
180 Potius. 

PISTOGLERUS. 

Num invitus rem bene gestam audis eri? 

GHRYSALUS. 

Non erus, sed actor mihLcor odio sa&ciat. 

r 

Etiam Epidicum , quam ego fabulam aeque ac me 

ipsum amo, 
Nullam aeque invitus specto, si agit Pollio. 
Sed B&cchis etiam fdrtis Ubi vis&st? 

PISTOGLERUS. 

Rogas? 
185 Ni n4nctusyenerem essem, h&nc lunonem dicerem. 

GHRYSALUS. 

Edepol, Mnesiloche, ut h&nc rem natam intellego, 
Quod ames, paratumst : quod des, invento est opus. 
Nam istic fortasse auro opus est. 

PISTOGLERUS. 

Philippeo quidem. 



II. «, 4S— 5«. 20 

ciiaYaALUS. 
Atqua 60 fortasse iim opus. 

PISTOGLEBUS. 

Imnio etiim prius. 
190 Nam iam huc adyeniet miles, 

CHarsALUS. 

Et miles quidem. 

PISTOCLEBUS. 

Qui de>&mitteiida B&cchide aumm hic &dgit. 

CHRYSALUS. 

Adveniat quando volt, atque ita, ne sit morae. 
Domi ^st : non metuo, neque ego quoiquam supplico, 
Dum quidem valebit pectus perfidi& meum. 
195 Abi intro, ego hic curibo. tu intus dicito 
Mnesilochum adesse BiccWdi. 

PISTOCLERUS. 

Faciam, ut inbes. 

CHRYSALUS. 

Neg6tium hoc ad me ^ttinet. auririam, 
Mille 6t ducentos Philippum attulimus aureos 
Ephes6, quos hospes debuit nostro seni. 
200 Inde ^go hodie aliquam machinabor m&chinam, 
Unde aurum efficiam aminti erili filio. 
Sed foris concrepuit nostra; quinam ezit foras? 



21 IK 3, 1— U. 

mCOBULUS. GHarSALUS. 



MIGOBULUS. 

Ibo in Piraeum. visam, ecqpiaenam adveBerii 
Ib portum ex Epheso n&vis mercatoria. 
205 Nam meus formidat &nimus, nostrum t&m diu 
Ibi d6sidere neque redire filium. 

CHaYSAJLUS. 

Extexam ego illum pulchre iam, si di volunt. 
Haud dormitandtunst. opus est chryso Chr]^salo. 
Adib6 hunc, quem quidem hodie faciam hic irietem 
210 Phrixi, itaque tondebo auro usque ad viy4m cutem. 
Servos salutat Nicobulum Chrysalns. 

NICOBl}LUS. 

Pro di immortales, Chrysale, ubi mi est filius? 

gheysalus* 
Quin t& salutem primum reddis, qn&m dediT 

BnGOBVLUS» 

Salv^. sed ubinam est Mn^silochusT 



215 Venitne? 



GBBYSALUS. 



NICOBULUS. 



GHBYSALUS. 



Vivit, valet. 



Venit. 



NIGOBULIIS* 

Euax, aspersisti aquam. 
Benaie usque valuit? 



II. 3, 14—!». 28 

GHEYSALUS. 

P&ncratice atque athletice. 

NICOBULVS. 

Quid hoc? qna caussa eum hinc in Ephesum mi- 

seram, 
Accepitne aurum ab hospite Archid6mide? 

CHaYSALUS. 

Heu cor mi et cerebrum, Nicobule, finditur, 
220 Istius hominis ubi fil quaque m^ntio. 

Tun' h6spitem illum nominas host^m tuum? 

NICOBULUS. 

Quid ita, qbsecro, hercle? 

GHRYSALUS. 

Quia edepol cert6 scio, 
Volc&nus, Luna, Sol, Dies, di qu&ttuor, 
Scel^stiorem nulium illuxere ilterum. 

NICOBULUS. 

225 Quamne Archidemidem? h^m. 

CHRYSALUS. 

Quam, inquam, Archid^midem. 

NICOBULUS. 

Quid f6cit? 

CHRYSALUS. 

Quid non fecit? quin tu id me rogas? 
Primumdum infitias ire coepit filio : 
Neg&re se debere tibi triobulum. 
Continuo ibi antiquom hospitem nostrum sibi 
230 Mnesilochus advoc&yit, Pelagonem' senem : 



8S IL 3, %^-^. 

Eo pra^sente homini ext^mplo ostendit symbolum, 
Qaem tute dederas ad eum ut ferret filio. 

NICOBULUS. 

Quid, ubi ei ostendit symbolum ? 

CHRYSALUS. 

Infit dicere, 
Adulterinum, et non eum esse symbolum : 
235 Quotque innocenti ei dixit contumelias. 
Adulterare etiam aibat rebus ceteris. 

NICOBULUS. 

Habetin^ aurum ? id primum mihi dici yolo. 

CHRYSALUS. 

Postquim quidem praetor recuperator6s dedit, 
Damn&tus demum, vi coactus reddidit 
240 Duc^ntos mille Philippum. 

NICOBULUS. 

Tantum debuit. 

CHRYSALUS. 

Porro 6tiam ausculta pugnam, quam voluit dare. 

NIGOBULUS. 

Eti&m quid porro? hem, &ccipitrina haec nunc erit. 
Dec^ptus sum. Autolyco hdspiti aurum cr6didi. 

CHRYSALUS. 

Quin tu audi. 
242. Pera. lU. 3, 5. peeuniarum aedpiter. 
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Immo avidi iiig6iiiiim haud pemoram h^spitis. 

CHBYSALUS. 

245 Postquam aiinim abstulimus, iitque in navem iesc6n- 

dimus, 
DomAm cupientes. f6rte ut assedi in stega, 
Dum circumspecto ibi, itqne ego lembum conspicor 
Longum^ stngore m41eficum| exorn&rier. 

> MrCOBULUS. 

Perii h£rcle. lembus ille mihi laedit latus. 

CHRYSALUS. 

250 Is er&t communis cum hospite et praedonibus. 

NIGOBULUS. ' 

Ade6n^ me fiiisse funguih, ut qui illi cr6derem. 
Quom mi ipsum nomen 6ius Archid6midis 
Clam&ret, dempturum £sse, si quid cr^derem. 

GHBYSALUS. 

Is nostrae navi l^mbus insidias dabat. 

255 Occepi ego observ&re eos, quamnam rem gerant. 
Interea e portu nostra navis solvitur. 
Ubi portu eximus, homines remigio sequi, 
Neque aves, neque venti oitius. quoniam sentio 
Quae res gereretur, nAvem extemplo st4tuimus. 

260 Quoui&m vident nos st^re, occeperunt ratem 
Turb&re in portu. 

NICOBULUS. 

Hem, edepol mortales malos. 
Quid denique agitis? 



25 II. 3, 60—75. 

GflaYSALUS.. 

Rursiim in p6rtiim rfeipimas. 

NICOBULUS. 

Sapi^nter factum a ySbi^» qnid illi p6steaT 

CHRYSALUS. ~ 

Revorsionem ad t^rram fackuit v^speri. 

NICOBUL^S. 

265 Aummh6rcleaaferrev61aere: ei rei oper&mdabant. 

CHRYSALUS. , 

Non m6 fefellit, s6nsi : eo exanimus fin. 
Quoni&m videmus auro insidias fieri, 
Consilium capimus continuo hoc : postridie 
AufSrimas anrnm omne, illis ibi praes^ntibus, 
270 Paiam &tque aperte, ut illi id factom sciscerent. 

NIGOBULUS. 

Scite hercle. cedoi qoid illi? 

cmiysALUs. 

Tristes illico, 
Quoniam 6xtemplo a portn ire nos cum auro vident, 
Sabducnnt lembum c&piUbas quassintibas. 
Nos &d Theotimum omne aurum deposivimus, 
275 Illic sacerdos qui Dianae est Ephesiae. 

NICOBULUS. 

Quis istic Theotimust? 

CBRYSALUS. 

Megalobyzi filius, 
Qtti nunc in Epheso est Ephesiis carissumas. 

^76. Menander: ov Mtyafiv^os ^Vy ogr&e ioMOQos; 



II. 3, 7^—88. 86 

NICOBUCUS. 

Nae ille hercle mihi sit multo tanto c&rior, 
Si is illo me auro t&nto circumduxerit. 

CHRYSALUS. 

280 Qnin ipsa in aede dea^ Dianae conditum est : 
Ibidem pubiicitus servant. 

NICOBULUS. 

Occidistis me. 
Nimio hic privatim s^rvaretur r6ctius. 
Sed nilne huc attuiistis inde auri domum? 

GHRYSALUS. 

Immo 6tiain. verum qu4ntum attulerit nescio. 

NICOBULUS. 

285 Quid?nescis? 

CHRYSALUS. 

Quia Mnesilochus noctu cl4nculum 
Dev^nit ad Theotimum : nec mihi credere, 
Nec quoiquam in navi voluit. eo ego nescio, 
Quantum ille attulerit : v6rum haud permultum 4t- 

tulit. 

NIGOBULUS. 

Etiam dimidium censes? 

CHRYSALUS. 

Non edepol scio. 
290 Verum haiid opinor. 

NIGOBULUS. 

Fertne partem tertiam? 



27 IL 3, 81^100, 



CHRYSALUS. 

Mon hercle opinor. verum veram nescio. 
Prof6cto de anro nil: scio, nisi n^scio. 
Nnnc tibimet iilac n&vi capiundumst iter, 
Ut illud reportes aurum^ab Theotimo domum. 
295 Atque heus tu. 

NICOBULUS. 

Quid vis ? 

CHRYSALUS. 

Anulum gnati tui 
Facito ut memineris ferre. 

NICOBULUS. 

Quid bpust inulo? 

CHRYSALUS. 

Quia id signum est cum Theotimo, qui eum iili 

&fferet, 
£i aurum ut reddat.. 

NICOBULUS. 

M^minero, et rect6 mones. 
Sed divesne iste est Th6otimusT 

CHBYSALUS. 

Etiam rogas? 
300 Qui auro sibi habeat socds suppactum solum. 

NIGOBULUS. 

Cnr ita fastidit? 

CHRYSALUS. 

T jmtas diviti&s habet : 
Nescit quid faciat auro. 



11.3,100—119. 28 



MIGOBULUS. 

Miiu dait velini. 
Sed qUi praesente id aunim Theotimo dalomst ? 

chrysalus. 
Popiil6 praesente : ndllust Ephesi, qoin seiat. 

NICOBUI^US. 

305 Istuc sapienter s&ltem fecit filius, 

Quom diviti homini id aurum servandum dedit : 
Ab eo licebit qu&mvis subito sumere. 

GHRYSALUS^. 

Immo h^m tantisper aumquam te mor&bitur, 
Quin h&beas illud qud die illuc veneris. 

NICOBULUS. 

310 Cens6bam me eflugisse a vita mirituma, 
Ne n&vigarem t&ndem hoc aetatis senex, 
Id utrum velim iam mi haud licere int^IIego \ 
Ita b6Ilus hospes f6cit Archid^mides. 
Ubi nunc est ergo m6us Mnesilochus filius? 

CBRYSALUS. 

315 Deos &tque amicos it salutatum ki forum. 

NIGOBULUS. 

At ego hinc ad iUum, ut convenam, quantum potest< 

CHRYSALUS. 

Ille £st oneratus recte, et plus iust6 vehit. 
£x6rsa haec tela non male omnin6 mihi est, 
Ut amintem erilem c6pem facerem filium. 
320 Ita f6ci, ut auri quintum vellet, sumeret. 

Quantum autem libeat reddere, ut redd&t patri. 



29 ii.3,i»6— ni.1,6. 



S«nex in Ephesum hinc ibit aaruDi arc6ssm : 

Hic nostra agetiir aetais in malacum modnm; 

Si quidem relinquet, nec secum abduc^t senex 
325 Hinc me 6tMnesilochum. qu&s ego hic turb4s dabo. 

Sed quid fiitQrum est, quom h6c senex resciverit? 

Quom se excucurrisse illuc frustra sciverit, 

Nosque aurum abusos? quid mihi fiet postea? 

Credo her6le adveniens nomen mutabit mihi 
330 Facietque extemplo Crucisalum me ex Chrysalo. 

Aufugero hercle, si magis usus v6nerit. 

Si ero reprehensus, m&cto ilium infortunio : 

Si ilU sunt virgae ruri, at mihi tergum domi est. 

Nunc ibo, erili fOio haiu; fabric&m dabo, 
335 Super auro amicaque eius inventa B&cchide. 



LYDUS. 

LYDUS. 

P&ndite, atque aperite prdpere i&nuam hanc Orci, 

6bsecro : 
Nam equidem haud aliter esse duco. quippe quo 

nemo idvenit, 
Nisi quem spes reliquere omnes, 6sse ut frugi possiet. 
B4cehides non B&cchides , sed B&cchae sunt ac6r- 

rumae. 

9 V 

340 Apage istas a me sorores , quae hominum sorbent 

s&nguinem. 
Omms ad pmuciem instructa domus opime atque 

opipare. 



III. 1 , 7—2, S. 30 

Qaa^ Qt aspexi , me continuo c6ntuli protinam in 

pedes. 
Egone ut haec conclusa gestem cl&nculum ? ut celem 

' patrem, 

Pistoclere, t&a iBagitta aut d&mna aut desidiiibulaT 
345 Quibus patrem et me teque amicosque omnis affe- 

ct&s tuos 
Ad probrum, damnum, JBagitium . app^ere una et 

p^rdere. 
N6que mei, neque t£ tui intus puditumst factis quae 

facis: 
Quibus tuum patr6m , meque una , amicos , alBnis 

tuos, 
Tua infami& fecisti gerulifigulos fligiti. 
350 Nunc priusquam malum istoc addis , c6rtumst iam 

dic&m patri. 
De me hanc culpam demolibor iam , et seni faci&m 

palam, 
tlt eum isto ex lutulento coeno propere hinc elici&t 

foras. 



MNESILOGHUS. 



MNESILOGHUS. 

Muitimodis medit&tus egomet mecum sum, et ita 

esse &rbitror: 

H6mini amico, qui est amicus ita uti nomen p6s- 

sidet, 
355 Nisi deos , ei nil praestare. id 6pera ezpertus sum 

6sse ita. 



3i III. 2, 4— :m). 

N&m ut in Ephesum hinc abii (hoc factamst ferme 

abhinc biennium), 
Ex Epheso huc ad Pistoclerum meum sodalem li- 

teras 
Misi) amicam ut mi inveniret Bicchidem. illum in- 

telleffo 
Invenisse, ut servos mihi meus nuntiavit Chrysalus, 
360 Condigne is quam technam de auro advorsum meum 

fecit patrem, 
Ut mi amanti copia esset. aequom yideo id reddere. 
N&m pol, meo quidem inimo , ingrato homine nihil 

impensiust, 
Milefactorem amitti satiust qu&m relinqui beneficum. 
Nimio impendiosum praestat qu&m te^ingratum di- 

cier. 
365 Illum laudabunt boni; hoc etiam ipsi culpabunt 

mali. 
Qu& me caussa m&gis curare est aequom : obvigi- 

latost opus. 
Nuac, Mnesiloche \ specimen specitur, nuDC certa- 

men^cernitur: 
Sisne nec ne, ut esse oportet; m&Ius, bonus, qua, 

quoiusmodi ; 
lustus, iniustus; malignus, l&rgus; tristis, com- 

modus. 
370 C&ve sis te super&re servom siris faciundo bene. 
Utut eris, moneo, haud celabis. sed eccos video in- 

cedere 
P&trem sodalis et magistrum. hinc auscultabo, qu4m 

rem agant. 



III. 3, t— II. 32 

LYDUS. PBILOXENUS. MNBSILOCHUS. 



LYDUS. 

Nunc experiar, sitne aceto tibi cor acre in pectore. 
S6quere. 

PHILOXENUS. 

Quo sequ&r? quo ducis njinc me? 

LYDUS. 

Ad illam, qua^ tuum 
375 Perdidit, pessumdedit tibi filium unice unicum. 

PHILOXENUS. 
r 

Eia, Lyde : leniter qui saeviunt, sapi&nt magis. 
Minus mirandum est , illaec aetas si quid illorum 

facit, 
Qu&m si non faci&t. feci ego istaec itidem in adu- 

lescentia. 

LYDUS. 

Hei mihi, hei mihi, istaec iilum p6rdidit assent&tio. 
380 Nam ibsque te esset, ego illum haberem rectum ad 

ingenifim bonum : 
Nunc propter te tu&mque pravos fictus est fiduciam 
Pistoclerus. 

MNESILOGHUS. 

Di immortales, meum sodalem hic ndminal. 
Quid hoG negoti est, Pistoclerum Lydus quod erum 

t&m ciet? 

373. Pseud. II. 4^ 49. ecquid hahet homo iste aceti in 
peetore f 



38 . Ill.>3, l^— M. 

fOILOXBinJI. 

byde j panlisp^p libi^D est homini sao animo 6b^ 
^ ' ^ . seiqui i . 

385 lam Merit terapiisy quom sese etiam ipse 6derit. 

' ' . mjotim gera^; 

Dum caveatur, praejter aequom n6 quid delinqu&t, 
X sine. ^ ' ' 

iYDUS. 

N6n sino, neque 6quidem me vivo illum corrumpi 

sinam. 
S^d tu, qui tam pr6 corrupto dicis caussam filio, 
Eaidemne ei^t haec disciplina tibi ,- quom tu adule- 

scens era37 
390 N^a ego tibi hoc annis viginti fiiisse primis c6piae^ 
Digitum longe a pa6dagogo pedem ut ecferres a6dibus. 
Id quoi obtigerat, hpc etiam ad malum ircessebatur 

malum.: 
Et disdpulns 6t. magister p6rhibebaBtiur iinprobi. 
Ante solem ex6rientem nisi iu palaestram y^eras, 
395 Gymnasi praefecU) poenas. haud mediocris p6nderes. 
Ibi cursu, hict&ndo, disco, h&sta, pugilaCu, pila,. 
S&liendo sese £xercebant ra&gis qnam scorto aut 

,s4viis: ^ 

' ' Ibi suam aetatem extendeb^t, n6n in latebrosis 

locis. , 

Inde de hippodromo et palaestra ubi reyeniss6s 

domum, 
400 Cincticnlo praecinctus in sella kfjii magistrumnssi- 

deres: 

3 
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Si, librum qnom legeres, miam peccavisses syllabam, 
Fieret coriiim t&m macolosiim, qiiam est natricis 

c p&llinm. 

BINE»LOCHUS. 

« 

Propter me nunc meo sodali haec dici discrucior . 

miser. 
Fnnocens suspicionem hanc sustinet caussA mea. 

P.HILOXEMUS. 

405 . Alii, Lyde; iiunc sunt mores. 

LYDUS. 

Id equidem ego certoscio. 
Nam olim populi prius honorem c&piebat suflr4gio 
Qii&m magistro desinebat esse dicto obediens. 
. At nunc, priusquam septuennist, si tu eum .attingis 

manu, 
Puer extemplo paedagogo l&bala dirrumpit caput. 
410 Quom patrem adeas postulatum, puero sic dicit pater x 
Noster esto, dum te poteris defensare iniurii^. 
Proyocatur paedagpgus : eho senex minumi preti, 
Ne ittigas puerum istac caussa, qu&ndo fecit strenue* 
It magister qu&si lucerna uncto exspreta linteo. 
415 itnr illinc iure dicto. hoccine hic pacto potest 

Inhibere imperium magister, si ipsus primus vapulet ? 

MNESILOCHVJS. 

9 

Aoris postul&tio haec est. quom huius dicta intellego, 
Mira sunt, ni Pistoclefus Lydum pugnis contudit. 

414. Ut luoerna^ q^aae rimpsa lioteum maculans i^b usu re- 
mota esl. Paulits Diaconus ex Festo.p. 79. expreta antiqui 
direhant quae expertia htbita. 
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LYDVS. 

S^d quis hic >est, quem ast&ntem vi^eo ^te ostium? 

o Philoxene, 
420 Deos propitios m€ videre qttam iUnm' haud mavel- 

l^m mihi. 

PUILOXENUS. 

Quis illic est hom6? 

LYDUS. 

Sodalis Mn^silochus gnati tui. 
Hand consimili ingenia atque ille est , qui in lupa- 

nari iccubat. 
Fortunatum Nicobuliyn, qui illum produxit sifii. 

1 ' 

• * 

PHILOXENUS. 

S&Iyos sis, Mnesiloche: salvom teadveniregaudeo. 

BI^ESILOCHUS. • 

425 Di te ament, Philoxene. 

i 

LYBUI5. - ^ , 

Hid enim rite productust patri : 
In mare it, rem i&miliarem curat, custodit domum : 
Obsequens obediensque ^st mori atque imperiis 

patris. 
Hic sodalis Pistoclero iam puer pnero fnit. 
Triduuid non interest ifiet&tis ut maior siel : 
430 Yerum ingenium plus .trigint^ est &nnis maius quam 

iilteri. 

PHILOXENUS. ' 

Ckye malum, et comp^sce m iUum dicere iniuste. 

3* 
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Stultus es, qui iUi male aegre p&iere dici, qui facit. 
Nam illum meiim maljmi promptare m&lim vqnam 

peculium. 

. PHaOXEMUS. 

Quidum? 

LYDUS. 

Qjuia, malum sipromptet, in dies faci&t muius. 

MNESILOCHUS. ' 

435 Quid sodalem meum castigas, Lyde, discipulum 

tuum? 

LYDUS. 

Periit tibi sod41is. 

BfNESlLOGHUS. 

. Ne di sirint. 

LYDUS. 

Sic estj ut loquor. 
Qttin ego, quom peribat,'yidi, non ex audito irguo. 

^ MNBBILOCBUS. 

Qnid {aictumst? 

LYDUS. 

Meretricem indigiie deperit. 

MNE^ILOCHUS. > 

NontAtaces? 

LYDUS. 

Atque quae acerrume, aestuose abs6rbet, ubi quem- 

qtto&ttigit. 
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mmBOAKUVBr 

440 IJbkea malier hUiUif 

LYDUS. 

Hie. 



KflSSILOGHUS. 

Unde esse eam aiunt? 



I.Y0US* 



mBSaocHUS» 



EixSamo. 



Qnae vocaUir? 



' I.Y9US. , 

B&ecbis. 

lOIBSILOCBUS. 

Erras, Lyde : ego omnem r^ scio, 
Qa6madmodmn est. ta Pistoclemm f4Iso atqne in- 

sontem irgnis.^ 
N4m iHe amico^ et b&evoienti snd sodali s^dnlo 
JUm mandatam ezs^qnitur. ipsns n^ amat; nec tu 

crMnas. 

LYDUS* 

445 Itanii; oportet rem mandatam gdrere amici s^dnio, 
Ipse ntingremio dscnlantemmulierem tene&tsedens? 
Nnllon* pacto r6s mandata p6testagi, nisi it6n manus 
Ad papiUas adferity labra k jlabris nusqnam auferat? 
Nam tiia me memor&re, quae ilium fiusere vidi, 

dispadet : 
4M Qu6m mamui Mb v^timmta ad ^rjm tetnlit Bie- 

cbidi 
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1 

M6 praesente, n6que pndere quidquam. quid verbis 

opust? \ . 
Mifai discipulus, tibi sodalis p6riit, fauice filius. 
N&m ego illum perisse duco, (quoi quidem periit 

pudor. 
Quid opust verbis? si 6pperiri vellem paullisper 

modo, 
455 Ut opinor,si illum inspectandi mi essetmaiorc6pia, 
Pl&s vidissem qu&m deceret, qu&m me atque illo 

aeqiiom foret. 

BINESILOCHUS. 

P6rdidisti m6, sodalis. 6gone ut illam mulierem 
C&pitis nOn perd&m? perire me malis malim modis. 
' S&tin' ilt quem fid6Iem tu faabe^ , aut quoi credas, 

n^scias 7 

LYDUS. 

460 Viden% ut aegre p&titur esse gn&tum corruptum 

tuum, 
Suum sodalem, ut ipsuss^se cruciat aegritudine. 

PfilLOXENUS. 

Mn6siloche, hpc tecum 6ro, illius inimum atque in- 

genium ut regas. 
S6rva tibi sod&Iem, et mi autem filium. 

MNESILOCHUS. 

Factum yolo. 

PBILOXEmiS* 

r 

In te ergo onus hoc 6tbne impono., Lyde , $equere 

hac mL 
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LYDUS. 

Sequor. 
465 Melius essel, me qnoqae ana enm illo si relinqaeres. 

PHILOXENUS. 

.^Eitim est. 

. LYDLS. V 

Mnesiloche, cura et concastiga hoHiinem probe, 
Qni dedecorat te, me, amicosqne 41ios flagitiis suis. 



MNESILOGHUS. 



HNESILOCHLS. 

Inimiciorem nonc utmm cred4m magis, 

Sodjdemne esse , aa Bacchidem , incertum admo- 

dumst. 
470 Ulum exoptavit potins? habeal. optumest : 

Nae illa illud hercle cum malo fecit suo. 

Nam mihi diTini numquam qnisquam creduat, 

Ni ego iilam ^xemplis plnrimis planeqne amo. 

Ego tixo ha«td dicet n4ctaQi, qnem deride^. . 
475 Nam iim domum ibo, atque aUquid surrupi4m patri. 
^ Adeo ego iilam cogam u.sqae, ut meus mendicet 

pater. 

Sed s4tin' ego amninni mente sincedi' gero ? 

Qui ad hunc modam haec hic, quae futnra, f&bulor? 

Amo hercle, opinor, ut quod pro cerlo sciam. 



AtX^ Glomtor: mso, non videns aeerbe dictam eMe amo 

▼. 473. 

473. Interpres: ego istane multu uleUear 

475. Interpres : id uH daba. 
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480 Sed a&teni qaam illa H meis opal^ntiis ^ 
Raai^ta fiat plumea propensior, 
Mendicnm malim m6ndicando vincere. > 
Nnmqaam 6depol viyom me irridebit'. nAm mihi 
Decr6tamst rennmerire iam omne aarum patri. 

485 Igit6r mi inani atque inopi subblandibitar : 
Tom, qnom nihilo plas ki meam rem refferet 
Quam si &d sepulcrom m6rtao dixit logos. 
Pi:Qf6cto stabile est mi patri iftarum r^ddere. 
Eadem ^s^orabo, Chrysalo caass& mea 

490 Pat6r ne noceat t nea quid ei sacc6nseat 
Mea caussa de auro, quod eiun iudifiofttas est. 
Nam iQi a6qaom est me consulere , qui causs& mea 
Mend&ciliiii illiid dLdt. vos me s^quimini. 



PISTOCLERUS. 



.«ISTOCLBaUS. 

> Rihwi aliis iatevOTtar, B&cchis, qnae mand&i mihi : 
49^ Mn^iideiiam ut reqitiram, atque ut eam mecum ad 

te addodim simui. 

• ; . 

Nam iilvd animiia m^ua mirator, si k mt tetigit 

nuntius, 
Quid remoraftar. ibo, et visam hiic &d enm^ si forte 

6st4omi. 



480. ifttorprQf : verum quam ilU «mf tMHP» A mfia peeu" 
nia ramenta Jiat gravior aut propensiar, mori me malim ex" 
erueiatum inopim* 

483. 486. 487* Vid. RitscteUi Paraif^n PUit. iwl. 1« p« 41^1. 
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MNESILOGHUS. PISTO€LERUS. 



HNBSILOCHUS. 

Aurom reddidi patri omne. nunc ego illam m6 yelim 
Convenire, postquam inanis sum, contemptrie^ 

meaiii. 
500 Sed ille veniam qu&m gravate mihi dedit de Ciuysalo. 
Verum postremo impetrayi, «t n^ quidei succdnseat. 

' ' PISTOGLBRUS. 

t ^ • . 

Estne hic meus sod&lis? 

iniBSILOCHUS. 

Estne hic hostis, quem aspicio, meus? 

PISTOCLEBUS, 

Cerie is est. 

. niESILOGHUS. 

IsAii. 

PISTOGLERUS. 

• Adibe contra, et contoli&m gradum. 
Sjdvos sis, Mnesiloche. 

MNESILOCHUS. 

Salve. V . 

PISTOGLBRUSi, 

S&lvos peregre quom &dyenis, 
505 Coena detiir. 

BOiBaiLOGHUS. 

Nte placei mibi mtea, quae bil^ movet. 
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PISTOCLERUS, f 

Num quae adyemeDti a^gritudo obiecta est? 

MNESILOCHUS. 

Atque ^cerruma. 

PI8T0CLERUS. 

Unde? 

BIMESILOGHUS. 

Ab homine, quem mi amicum esse irbitratus 

sum intidhac. 

PISTOCL^RUS. 

Multi more i^to &tque exemplo vivont, quos quom 

censeas 
Esse amicoSy reperiuntur f&lsi falsimoniis, 
510 Lingua factiosi, inertes opera, sublest& fide. 

N&llus est , quoi non invideant r6m secundam ob- 

tingere. 
Sibi illi ne invide&tur, ipsi ign&via rect6 cayent. 

MNESILOCHUS. 
f 

Edepol nae tu illorum mores perquam meditat^ tenes. 
Sed etiam unum hoc ^x ingenio m41um malo inve- 

niunt suo : 
515 Nulli' amici snnt, inimicos ipsi in sese omnishabent. 
Atquehi se quom frustrant, frustrari ilios stolidi 

existumant. 
Sicut est hic , quem esse amicum r&tus sum atque 

ipsus sum mihi : 
Ille, quod in se fuit, accuratum h&buit, quod posset 

mali 
Fiiceret in me, inconciliaret c6pias olnnis meas. 
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PISTOCLBRUS. 

r 

520 Improbum istonc ^sse oportet hominem. 

MNEStLpCHUS. 

Ego esse ita irbitror. 

. PISTOCLERUS. 

r 

Obsecro hercle loquere, quis is est? 

MNESILOGHUS. 

Benevolens vivit tibi. 
N4m ni ita esset , tecum orarem , ut ei quod potis 

ess6s mali 
Ficere faceres. 

PISTOGLERUS. 

Dic modo hominemf qui sit: si non f6cero 
Ei maie aliquo p&cto, me esste dicito ignavissumum* 

MNESILOGHUS. 

525 N6quam homo est, vemm h^rcle amicUs ^st tibi. 

PISTOGLERUS. , 

> 

' Hem, tanto magis 
Dic, quis esi? nam nequam ego hominis pirvi pendo 

gratiani. 

MNESILOGHUS. 

Video non potesse, quin tibi eius nomen eloquar. 
Pistoclere, perdidisti me sodalem funditus. 

PISTQGLERUS. 

t 

Quid istuc est? . 

BiNESlLOGHUS« 

Quid est? misine cfgo ki te ex Epheso epistolam 
530 Super ailiica, ut mi invenires ? 
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PISreCLBKUB. 

F&teor faetmn, et T^pperi* 

MNESILOCHUS. ' • 

.1 

Qui ? tibi non er&t meretricum ali&nim Athenis copia, 
Qnibuscum haberes rem , nisi cum ilia , qu&m ego 

mandass6m tibi, 
Ipse occiperes tute amare, et me ices consultum 

* maie? 

PISTPCLBRUS. . 

S&nun^ es 7 

MVESILOGHUS. ^ 

Rem r^pperi <Hnnem ex ta6 magbtro: n^ nega. 
5SS P6rdidisti me. 

. PISTOGLERUS. 

Etiamne ultro tuis me prolect&s probris? 

MNESILOGHUS. 

Quid? amfisBacchid^m. ' 

PISTOGLBRUS. 

Duas ergohic intus eccas B&cchides. 

MNESILOCHUS. ' 

Qui duae? 

PISTOCLERUS. 

Atque amb&s sorores. 

MHBSILOGHIJS. 

L6qa^8 nne nugis Bcieas. 
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PltTOGLBBin. 

P6stremo egp, si p^rgis parvani '^ * 

T61iam iam te in collum, atque intro hincia&feram. 

■ 

MNBSILOGHUS, 

Immo ib6: mane. 

PISTOCLERUS. 

540 N6n manebo, neque me habebis £Silso saspecium* 

MNESILOGHUS. 

Seqnor. 



PARASITUS. PUER. PISTOGLERUS. 



PARASrrus. 
Parasitus hominis igo sum nequam atque improbi 
Militis, amicam qui secum avexit Samo. 
Nnnc me ki eam ille ire iussit p^ontirier, 
' Utrum aurum reddat, inne eal secum simuh 

545 Tu dudum, puere,- qni cum ilia usqde isti simul, 
Quae harum sunt aedes pulta. adi actutum ki fores, 
Recede tu hinc dier^cte. ut pulsa^ pr6pudium. 
Com6sse panem tris pedes latum potes, 
Fores pultare nescis. ecqui in a^dibus? 

550 Heus 6cquis hic est? 6cquis hoc aperit 6stium? 
Ecqui 6jdt? 

PISTOGLERUS. 

I 

Quid istuc? quae istaec est puls&tio? 
Qiiid? qaa6 te malaemxigitat? qaiadistuQcmodom 
AH^no ' viris tais extentes 6i^tio ? 
For68 paene ecfregisli. qitid nunc vis tibi ? 



PiUtAsrrus. 
555 Adul^scenSy sdine. 

PISTOCLJ^RUS. 

S^ve. sed quem quaeritas? 

PARASITUS. 

BaQchidem. 

PISTOGLERUS. 

Utram ergo? 

PARASITUS. 

' Nil scio, nii^i B&cchidem. 

Paucis me misit miles ad eam Cleomachus, 
Vel ut ducentos Philippos reddat aureos, 
Verut hinc in Elatiam hodie eat secum simul. 

PISTOCLE^US. 

560 Non it. negato ituram. abi, et renuntia. 

Alium illa dmat, non illum. duc te ab aedibus. 

PARAsrrus. 
Nimis iracunde. 

* 

\ PISTOCLERUS. 

At scin^ quam iracundus siem ? 
Tibi hercie haud longe est os ab infortunio, 
Ita d^ntifrangibula haec meis manibus gestiunt. 

PARASITUS. 

565 Quom ego huius verba int^rpretor, mihi cautio est, 
Ne n&cifrangibula excussit ex malis meis. 
Tno ego istaec igitur dicam illi pericuio. 
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PISTOGLBaUS. 



Qnid ais tu? 



PARASrrus. 
Ego istue illi dicam. 

PISTOCLERUS. 



Quis tu es ? 



Dic mihi, 



PARASrrus. 
Hlius sum integumentum coqioris. 

PISTOCLERUS. 

570 Nequam esse oportet, quoi tu inte^mentum sies. 

PARAsrrus. 
SufB&tus ille huc veniet. 

PISTOGLERUS. 

Dirruptum velim. 

PARASITUS. 

Num quid vis ? 

PISTOGLERUS. 

Abeas. celerit^r factost opus. 

' PARASrrus. 
Vale, dentifrangibule. 

PISTOGLERUS. 

r 

Et tu, integumentum, vate. 
In eum haec revepit res locum, ut quid eonsili 
575 Dem med sodali super amica nesciam, 
Qui ir&tus renumer&vit omne aurum patri, 
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Neque n&nmiis aUiM, qni i«4datiir militi. 
Sed huc concedam. nam concrepnerant foreB. 
Mnesilochus eccum ma^stus progreditur foras. 



BINESILOGHUS. PISTOCLERUS. 



MNESILOCHUS. 

580 Petulans, protervo, iracundo inimo, indomito , in- 

cogitato, 
Sine modo et modestia snm, sine bono iure &tque 

honere, 
Ini^edibiiis, imposque animi , inamabilis , ilI6pidus 

vivo, 
Ml&levolente ingenio hatus. postremo id mi est, quod 

volo aliis. 
Incr^dihile hoc 6st: nequi^nemo est quoi di 
585 B^nef&ciant, aec qu£m quisquam homo ant amet aut 

&deat. 
Inimicos qnam amicos aequom me est hahere, 
Malos quam honos par magis me iuvare. 
Omnihus prohris quae imprehis viris 
Digna isunt dignior nnlius aeque est homo, 
590 Qui patri reddidi quod fnit pra6 manu. 
Sumne ego am^ns homo?^ 
Hei miser, perdidi me, &tque operam Chrysaii. 

PISTOGLERUS. 

Sol&ndus hic miest. ibo ad eum. MnesUoche, quid fit? 
589. Merc. H. S, 1. 
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aoiBSi&ociii». 



Pcrii. 



PISTOCLBRUS. 

Di meliiis faciant. 

iiNB8iu>cavs. 
P6rii. 

. IklSTOGLEBUS. 

Non taces, insipiens? 

MNESILOCHUS. 

Ticeam? 

PISTOCLBRUS. 

595 Satin^ s&nus? ' » ' 

MNBSlLOCmJS. 

Perii. molta maia mi in p^ctolre evenenint 
Nunc acria^tque acerba. crijpuhin' fidem me babuisse ? 
Immerito iratus tibi fui. ^ 

PISTOCLBRUS. 

Eia h&be bonulii animum. 

BINBSILOCaV^^ 

Unde.h&beam? 
Nam plfiris mprtuus pretist, quam ego. 

. 'PISTOCLBBUS, 

Militis parasitus 
Modo aurum petere yenerat hinc : eum malis meis 

dictis 
600 His foribus aftfue hac r^ppuli, reieci. 

4 



Qnid mi id prodest? 
Quid f&ciain? nil hal^eo miser. ille qnidem hanchinc 

abducet. 

PISTOCLERUS. 

Si sit, pollicear. 

MNESILOCHUS. 

Scio, dares. nisi ames, fidem habeam tintam. 
Nunc s&t tute agitas tu&rum rerum , ego ut opem 

V mibi te ferre 
Puiem posse inopem. 

PISTOCLEIIU^. 

Tace modo : deus respiciet nos (&liqnis^ 

r 

MNESILOCHUS. 

605 Nitga6. 

PISTOCLERVS. ' 

3laiiedum. 

MNESILOCI^US. 

Quid est? 

PISTOCLBRUS. 

Chrysalum tnam copiam eccum video. 



GBRYSALUS. 



CHRYSALVS. 

Hunc bominem deret auro expendi : hnic slatnain 

stnUii decet ex anro. 



/ 
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N&m duptex feci h6die fadaas , dipUcibiig spoliLs 

sum affectus. 

Einin maiorem meum ot' ^o hodie losi lepide. ut 

iudilBcatust. 

Callidum senem caliidis dolis 
610 Compuli et perpuli mi omnia ut crederet. 

Nunc amanti ero, filio senis, 

Quicum ego bibo, qujcum edo et amo, 

Regias copias aureasque obtuli, 

L t domo sumeret, neu foris quaereret. 
615 Non mihi isti plaeeht PSrmenones, Syri, 

Qui dnasj tris minas auferunt sui^ eriig. 

Nequius nil quam egens consili servos est, 

Nisi habet mnltipotens peetus, ut, ubicumque usust, 

pectore suo expromat. 

Frugi esse potest nullus homo, nisi qui et b^ne facere 

., et male f&cere teneti 
620 Improbus sit cum improbis, 

Hfarpaget cum fiuaibus, 

Quod qneat: nam versipellem frugi esse hominem 

convenit. 

Pectus quoi sapit, ^ 

Bonus sit bonis, malus sit malis ; 
625 Ut quaecumque res sit, habe&t animum. 

Sed iubet scire quantum aurum erus sibi 

D^mpsit et quid suo reddidit patri. 

Si frugist, Hercuiem feoit ex patre : 

D^cumam parfom ei dedit,' sibi novem abstulit. 
630 Sed qnem quaero optume ecce obviam mihi est. 

4* 
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Nam qui tibi n«mmi 6xcid«nint, ere, quod sic ter^ 

rim tacens 
6btuere? quid VQsmaestostristesqtteesseconspicorf 
Non piacet, nec t^mere est etiam. quin respondetis 

mihi? 

MNESILOCHUS. 

Chrysale, occidi. 

; CHaVSALUS. 

Fortassis tu auri dempsisti parum. 

MNESILOCaUS. 

635 Quid, malum, parum? immo vero nimio ininaamult6 

. ^ ae parum. , 

CflAYSALUS. 

Quidy malum, ig^itur, stulte? quoniam occ&sio ad 

eam rem fnit 
Me&Tirtute parta, ut, quantum v^iles, tantum su- 

meres, 
Sic hoc sumebis duobus digitulis prinMSribns? 
' An nescibas, quam eiusmodi homini riro tempus s6 

daret? 

HNESILOCHUS. 

640 Erras. 

€ -r 

CHRYSALUS. ' 

Atqui tute errasti, quom parum immersti ampliter. 

MJIBSILOCiiUS. 

Pdl tu me quam nunc aecuses migis, si. magis rem 

mSveris* 

r 

Occidi. 
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Aniiniis iam isloc dicto plu9 praesagitur mali. 

1INB8IL0CHU9» 

P^rii. 

CHRYSALUS. 

Quidita? 

mnssiLOCHus. 
Quia p^tri omHe cum ramento r6ddidi* 

CIPIYSALUS. 

Reddidisti T 

MNESILOCHUS. , . 

R6ddidi. 

CHAYSAUJS. 

Omnene? 

miBSILOGHUS* 

Oppido. 

CHHYSALUS. 

Occisi sumus. 
645 Qui in mentem yenit tiU istnc f&cinus facere t&m 

mainm? 

XNESILOCHUS. 

B&cchidem atqne hnnc susjpicabar pnSpter crimen, 

Chrysale, 
M41e me consnlnisse : ob eam rem omne aumm ira- 

tus r6ddidi 
Meo patri. 



IV.4,34— 43, 54 

CHBlSALlffi. 

Quid, ubi reddebas aurvlp, dixisti patri ? 

MNBSILOGUUS.^ 

Meid aurum acpepisse extemplo ab h6spite Archi- 

^ demide. 

CURYSALUS. 

650 Hem, istpc dicto hodie dedi^i tu in cruciatumCbry- 

slBJum: 
Nam ubi me aspiciet, ki camuficem ripiet continuo 

senex. 

> 

MNfiSlLOCIIUS. 

Egb patrem exorSvi. 

^ GURYSALUS. 

Nempe hoc ^rgo nt faceret, quod loqnor, 

MNESILOCULS. 

Immo tibi ne noceat, neu quid 6b eam rem suc- 

c^useat. 
Atque aegre impetr&vi. nunc hoc tibicurandum est, 

Chrysale. 

caaYSALus. . 

655 Quid vis cnrem? 

> 

MNESILOGUUS.. 

Ut ad senem etiam tu &ltmm faci&s viam : 
Compara, fabricare, finge qu6d lubet, conglutina, 
tJt senem hodie in^octum docte f&llas, aunimque 

auferas. 

657. Vide v. 1055'. 



U IV»4,44— 5JI, 

GH«rSAI«VS. 

Vis: videtar fieri posse. - 

AiNESILOCHUS. 

Pei^e, ac facile ecfeceris. 

GUftYSALUS. 

Quam, maluin, facile? quem mendaci prendit mani- 

festum modo : 
660 Quem si ego orem, ut mihi nil credat, id uon ausit 

cridere. 

MNESILOCHUS. 

Immo si audi&s, quae dicta dixit me advorsum tibi. 

CHAY8ALU8. 

Quid dixiti; 

HNESILOCHUS. 

Si tu iltnm solem.sibi solem esse dixeris, 
Se illum lunam credere esse , et noctem qui nunc 

• ^ 6$t dies. 

CHRYSALUS. 

f ■ ' ' ' 

Emungam hercle hominem probe bodie, ne id ne- 

quiquam dixerit. 

«MHSlLOCflUS. 

665 Nunc quid nos vis f&cere? 

GIIRTSALUS. ' 

«Enim nil, nisi ut ametis impero. 
Ceterum quantum liibet me poscitote aurum, ego 

dabo. 



iV. 4, ft»-44* 



Qttid niibi reffert CbryMlo esse nomen , nisi factis 

probo? 
S6d nnnc quaniillam asust aori tibi, Mnesilocbe, 

dic mihi. 

ICNBSILOGHUS. 

Militi nummis dncentis iam usns est pro B&cchide. 

GHAYSALUS. 

670 Ego dabo. 

MMBSILOCHUS. 

Tom sumptu nobis opns est. 

GHaYSALUS. 

Ab placide volo 
IJnaniqaidqae ag&mns : hoc nbi ego %ero, tnm istuc 

agam. 
De ducentis nummis primum int^ndam \balistam in 

senem. 
E& balista si pervortam turrim et.propagn&cula, 
Recta porta inv&dam extemplo in oppidum antiquom 

6t vetus t 
675 Si id capso, gerit6te amicis.v^stris aurum corbibus, 
Si quoi superat &nimas. 

PISTOGLERUS. 

Apud te est &nimus noster, Cbrysale. 

GHAYSALUS. 

Nunc tu abi intro, Pistoclere, ad B&ccbidem, atqae 

eof<6r cito 

PISTOCLBRUS. 

Quid? 



\ % 
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Sdlain, cerini,.tabellas, linam. 



PISTOCLEaUS. 

lam faxo hic erunt. 

MMESILOGHUS. 

Quid nnnc es factaras? id mihi dic. 

f 

CHnYSALUS. 

Coctum esto prindium. 
680 Yos duo eritis, 4tqne amiea tua erit tecum t^rtia. 

MISESILOGPUS. 

Sicut dicis. 

... 

GHaYSALUS. 

Pistoclero nuUa amica est? 

nMNESILOGHUS. 

jmmoadest: 
Alteram ille am&t sororem , ego &iteram , ambas 

B&cchides. 

ghrysalus. 
Qaid tu loqueris ? 

. - BINESILOGHUS. 

, Ut faturi sumus. , 

^ GHnYSALUS. 

flbi est bioliniam 
Vobis stratum ? 

MNBSILOCHUS. 

Qttid id exquaeris? 



IV,4,T^r9. 58 ' . 

CHRY8ALU8. 

R^s ita est : dici volo. 
685 jVescis, quid ego acturns sim, neque ficinas quan-' 

lum exordiar. 

MMESILOGHUS. 

Cedo manum, ac subseqnere propius me 4d fores. 

intro inspice. 

CHRYSALUS.^ 

Euax, 

Nimis hie bellns, &tqne nt esse m&xnme optab&m, 

locus. 

PISTOCLEaUS. 

Quae imperavisti, imperatum bene bonis factum 

illicost. 

CHRYSALUS. 

690 Quid parasti ? 

PISTOCLERUS. 

Quae parari tute iussisti omnia. 

CHRYSALUS. 

Ckfe stilum propere 6t tabellas tu tibi 'has. 

IINESILOGHUS. 

Quid p6stea? 

GHRYSALUS. 

Quod iubebo, scribito istie. n&m propterea te volo 
Seribere^ nt pater cognoscat literas, quand6 legat. 
Scribe. 

MNB8IL0GHU8. 

Quid scribtoi ? 



m IV. 4, 79— «7. 

CWTSAItUS. 

Saluteni tao palri rerbis tuis. 

PISTOCLBRUS. 

695 Quid sl potius morbum et mortem scribat? id erit 

r6ctius. 

HNESILOCUU^. 

Ne interturba. iam imperatum in cera inest. 

GHRYSALI». 

Dic quemadmodum? 

mnesilOchus. 
Mnesilochus salutem dicit suo patri. 

chrysalus. 

Adscribe h6c cito : 
Cbrysalus mihi usque quaque loquitur nec recte, 

pater, 
Quia ftibi aurvm reddidi, et quia non te defraud4- 

verim. 

PISTOGLBBUS. 

700 Mane, dum scribit. 

CHRYSALUS. 

C^lerem oportet esse amatoris manum. 

. PISTOGUERUS. 

Haec quidem hercle est ki perduadum migis quam 

ad scribendum cita. 

MNBSILOCHUS. 

Loquere : hoc scripium est. 



IV. 4, 87—98. 00 



None, pater.mi, proin tu ab eo ut cave&s tibi, 
Sycophanti&s componit, aurum ut abs te hoc auferat : 
Et profecto se &blataram dixit. plane adscribito. 

m;xesii.oghvs. 
70S Dic modo. 

GHRYSALUS. 

Atqae id pollicetar s6 datarom aarum mihi, 
Qa<Sd dem scortis , quodque in }ustris cwnedim , et 

congraecem, paler. 
S6d, pater, vide n€ tibi bodie verba det : quaeso, cave. 

MNESILOGUUS. 

Loqu^ porro. 

GHRYSALUS. ^ 

Adscribedum. 

MNBSaOGHUS. 

Etlam loquere, quid scribim, modo. 

GHRYSALUS. 

Sed, pater, quod promisisti mihi , te quaeso ut m6- 

mineris, 
710 Ne illum verber^, veruni apud te vinctum ass^- 

vato domi» 
Cedo tu ceram ac linum actutum. age^ obliga, ob- 

sign& cito. . 

MNESILOCHUS. 

Obsecro, qiiid istis ad istunc usust conscriptis modum, 
Ut tibi ne quid crMat, atque ut vinctum te asservet 

domi? 



81 IV. 4, M— 107. 



CHIYSALUS» 

Quia Ittbet. potin^ ut tn cures te , ktqae ne parc&s 

mihi? 
715 Mek fidttcia optts conduxi, et meo periclo r6m gero. 

MNBSILOCHUS. 

A^om dicis. '" 

GHRYSALUS, 

C6do tabelias. 

MJNESILOGHUS. "^ 

Accipe. 

^ GflRYSALU». 

Animum adv6rtile. 
Mn^siloche et tu Pistoclere, i4m facite, in biclinio 
Cum amica sua uterque accubitum e4tis. ita nego- 

tiumst. 
Atque ibidem ut, ubi nunc sunt lecti str&ii , potetis 

cito. 

PISTOCLERUS. 

720 Numquid aliud? 

CHAYSALUS. 

Haec, atque etiam tit ubi erit accubitum semel, 
Ne qaoqaam exsurg4tis , donec k me erit signum 

datum.. 

PISTOCLBRVS. 

imperatorem probum. 



CHHYSALUS. 

' lam bis bibisse oporluit. 



1V.4, 108-^6, 5. 6t 



MNESiL^cnr^. 
Euge eanras. 



CHRYSALUS. 

Vos carate vostrum, ego eciiciam meum. 



CHRYSALUS. 



Ins&num magnum moUor negotinm, 
725 Metudque ut hodie possim id emplirier. 

Sed nunc truculento mi atque saevo usus senest. 

Nam non conducit huic nunc sycopfa&ntiae 

Senem tranquillum mi esse, ubi ubi me aspexerit. 

Versibo e^o hercle hodie illum, si vivo, probe. 
730 Tam frlctum ego illum reddam 9 quam irictumst 

cicer. 

Adambulabo ad ostium, ut, quando exe^t, 

Extemplo advenienti ei tabellas dem in manum. 



NICOBULUS. CHRYSALUS. 



fflCOBCLUS. 

Nimio jllaec res est mignae dividiae mihi, 
Sabt^rfngtsse-sic mihi bodie Chrysalum. 



CHRYSALUS. 

735 Salvos sum, iratus est senex. nunc est mihi 
Adeundi ad hominem tempns. 

NICOBULUS. 

Quis loquitur prope? 
Alqiie hic quidem, opTnor, Chrysalust« 



63 IV. 6, 5— I». 



cwnrB%iv8. 

Accessero. 

MICftBULUS. 

BoHC serve, salve. quid fit? quam mox navigo 
In Epliesam, nt aiinim r^tam ab Tbeotmo domum ? 
740 Taces? per omnis deos adiiirO) ut, ni menm 

Gnatum tam amem , atque ei f4cta copiam quae is 

▼elit, 
Ut tua iam virgis l&tera lacerentur probe, 
Ferritusque in pistrino aetatem conteras. 
Omnia rescivi scelera ex Mnesilocho tua. 

CHAYSALUS. 

745 Men^ criminatust? optume estr ego sum malus, 
Ego sjun sacer, scelestus. 

NICOBULUS. 

Etiam, carniifex, 
Minitare ? 

CBRYSALUS. 

Nosces tu illum actutum qui siet. 
Nunc h&sce tabulas ferre me iussit tibi. 
Or&bat, quod istic esset scriptum, ut fieret. 

NICOBULUS. 

750 Cedo. 

CHRTSALUS. 

Nosce signum« 

746. Chrysali yerbis libri addunt specta rem mode: ego 
verbum. faeiom ; decst nullnm* 



1V.6,I«— y,4. ftt 

Novi. ubi ipse est? 

cnarsALUs. 

- Nescio« 
Nii i4m me opoitet scire s obiitns 9nm 6miua. 
Scio me ^sse serrom. nescio etiam id qu6d scio. 
Nnnc ib transenna hic tordas lumbricum petit ; 
Pend^bit hodie pulchrej ita intendl tenus. 

NICOBULUS. 

755 Manedum parumper : iam 6xeo ad te, Chrysale. 

GHnYSALUS. 

Ut verba mihi dat. ut nescio quam rem gerat. 
Servos arcessit intns, qui me vinciant. 
Beue n&vis agitur, pulchre haec confert6r ratis. 
Sed conticiscam : nam audjo aperiri fores. 



NICOBULUS. CHRYSALUS. 



mCOBULUS. 

760 Constringe tn iUi iam, jirtamo, actntum manns. 

CHRYSALUS. 

Quidf^ci? 

NICOBULUS. 

Impinge pugnum, si muttiverit. 
Quid ha6 locuntur literae? 

GHRYSALUS. 

Quidm^rogas? 
Ut ab illo accepi, ad te obsignatas attuli. . 



1 



65 iv.7,5— ir. 

NIGOBULUS. 

Eho iUj loqiiitatttsne es meo gnato male 
7&5 Per sermonem ideo, quia mi id aumm reddidit, 
Et te dixisti id aurum ablaturum tamen 
Per sycophantiam ? 

CUAYSALUS. 

r 

Egone dixi istuc? , 

NICOBULUS. 

Ita. 

GUAYSALUS, 

Qttis homest, qui dicat me dixisse istuc? 

NICOBULUS. 

Tace. 
Nttllus homo dicit : hae tabellae te drguttnt, 
770 Quas tu &ttullsti. hem, hae te vinciri iubent. 

CHAYSALUS. 

Ah B^Uerophontem tutti^ me fecit filitts. 
Egomet tabelias t^tttli, ut vincirer? slne. 

NICOBULUS. 

Propt^a hoc facio, ut su&deas gnat6 meo 
TJt pei^raecetttr ticttm, tervenefice. 

CHRYSALUS. 

775 stulte, stttlte, nescis nunc venire te : 

Atque in eo ipso astas lApide, nt praeco pra6dicat. 

771 . . Ad hnoc locum fortasse in Menandri fabaki pertinnit, 

2uod Ful(^entins Mythol. IIL 1. p. 704. Belleropbonten qnasi fiour- 
TjtpoQovvra dictuni memorans scribit: nam' et Menandri simi- 
liter iji Disexapatonti comoedia ait ^ovXijfpo^ojQ vijv ^fierigav, 
cJ Jrjfiia^ Tr^onaTikafiee ogaaiv: id est, consUuirie nostram, 
Demea, praeoecupavisti pisionem, 

5 



IV. 7, 18—32. 86 



NI60BULUS. 

Responde: qnis me vendit? 

GHRYSALIJS. 

Quem di diligiint, 
Adul^scens moritur, dum valet, sentit, sapit. 
Hunc si ulius deus am&ret, plus annis decem, 
780 Plus.iam vi^inti mortuum esse oportuit: 

Nam nunc terrae odium in&mbulat. iam nil sapit 
Nec sentit. tanti est, qu&nti est fungus putidus. 

NICOBULUS. 

Tun^ terrae me odium esse autumas? abducite hunc 
Intro, atque adstringite iA columnam fortiter. 
785 Numquam auferes hinc aurum. 

« 

GHRYSALUS. 

Atqui ultro iam dabis. 

NICOBULUS. 

Dabo? 

CHRYSALUS. 

Atqae orabis m6 qnidem ultro, ut auferam, 
Quom illuin rescisces criminator6m meum, 
Quanto in periclo et qu&nta in pemicie siet. 
Tum libertatem Chrysalo largibere : 
790 Ego &deo numquam accipiam. 

NIGOBULUS. 

Dic, scelerum caput, 
Dic, quo in periclo est meus Mnesilochus filius? 

777. Menander: bV oi ^eol tpiSiovoiif d9ro&¥^OH$i v4og. 



67 IV. 7, S3*-40. 

GHRYaALUS. 

Seqoere h&c me, faxo i&m scies. 

N1C0BULVS. 

Quo g^ntium? 

GHRYSAi:.US. 

Tres jinos passus. 

NICOBULUS. 

V61 decem. ^ 

GHRYSALUS. 

Agedum, tu Artamo, 
Forem hknc pauxillnlum &peri : placide, n^ orepa : 
795 Sat ^t. accede huc tu. viden^ conyiyium? 

y 

NIGOBULUS. 

Video ^advorsum Pistoclerum et Bdcchidem. 

GHRYSALUS. 

Qui sunt in lecto iUo Mtero? . 

NICOBULUS. 

Interii miser ! 

GHRYSALUS. ' , . 

Novistine hominem ? 

NIG0BULI7S. 

Novi. 

GHRYSALUS. 

Dic sodds Buhi, 
fidUa^ videtur speci^ mulier? 

5* 
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NICOBULUS. 

, 9 

Admodam. 

CHRYSALUS. 

800 Quid ilUin, meretricemne 6sse censes? 

NICOBULUS. 

Qnippeni? 

CHRYSALUS. 

Frustra es. 

NICOBULUS. 

Quis igitur obsecro est? , 

CHRYSALUS. 

Inv^neris. 
Ex me quidem hodie numquam fies c6rtior. 



CLEOMACHUS. NICOBULUS. CHRYSALUS. 



CLEOMACHUS. 

Meamne hic Mnesilochus, Nicobuli filius, 
Per Tim retineat mulierem? quae haec f&ctiost? 

NIGOBULUS. 

805 Qnis ille est? 

CHRYSALUS. 

Per tempus hic venit mil6s mihi. 

CLEOMAGHUS. 

Noii me &rbitratur militem, sed mulierem, 

Qui mk meosque non queam defendere. 

Nam ndqueBellona mi umquam nequeMarscrMuat, 



69 IV. 8, 7— 17., 



Ni iUum exanimalem f4xo, si convenero, 
810 Nive exheredem fecero yitae suae. 

NIGOBULUS. 

Chrjrs&le, qnis «st hic, q^i minitaiur filio?^ 

GHAYSALUS. 

Vir bic est illius mulieris, quacum 4ccubat.^ 

NIGOBULUS. 

Quid, vir? 

GHRYSALUS. 

Vir, inquam. 



NIGOBULUS. 

Niipta iUa obsecro Ist? 

GHRYSALUS. 

Scies 
Haud muito posl. 

NIGOBUIiUS. 

Ego oppido interii miser. 

GHRYSALUS. 

815 Quid nunc? scelestus tibi videtur Chrysalus? 
Age nuuc, yincitb me, auscultato fiUo. 
Dixin' tibi inventurum te, qualis siet? 

NIGOBULUS. 

Quid nianc ego faciam ? 

GHRYSALUS. 

lube sis me exsolvi cito : 
Nam \k\A ego exsolvor, i&m manifesto hominem op- 

primet. 



IV. 8, 18-*-^. 70 

GLBOMACHUS. 

820 Nihil £st lucri, quod me hodie facece m&velim, 

Quam illum cubantem cum illa opprimere, ambo ut 

necem. 

GllIIYSALUS. 

Audin' ^ae loquitur? quin tu me exsolTi iubes? 

' NICOBULUd. 

Exs6ivite istum. p^rii, pertimui miser. 

GLEOBIACHUS. 

Tum ill4m, quae corpus publicat volgo suum, 
825 Fax6 se haud dicet n&ctam, quem derideat. 

GBRYSALUS. 

Paeisci cum illo pauliula pecunia 
Pot6s. 

NIGOBULUS. 

Pacisce ergo dbsecro quid tibi lubet, 
Dum ne manifesto hominem opprimat neve enicet. 

CLEOMACHUS. 

Nunc nisi ducenti Philippi redduntur mihi, 
830 lam iliorum ego amborum jijumam exsorbebo 6p- 

pido. 

NIGOBULUS. 

Hem ili6c pacisce, si potes. perge 6bsecro : 
Pkcisce quidvis. 

8!^5. Madvi^Qs Opwtt, II. p. 78. 



71 1^.8,30—39. 



CUaVSALUS. 

Ibo et faciam sedulo. 
Qiid clamas? 

CLEOMACmJS. 

Ubi erv^s tuos est? 

CHRYSALUS. 

Nusquam: nescio. 
Yis tibi ducentos nummos iam promittier, 
835 Ut nh clamorem hic f4cias, n)eu convicium ? 

GLEOMAGHUS. 

Nihil ^st, quod malim. 

CHaYSALUS. 

Atque ut tibi mala multa iogeram? 

CLEOMACHUS. 

Tuo arbitratu. 

MGOBULUS. 

Ut sUblanditur cirnufex. 

GHRYSALUS. 

Pater hic Mnesilochist : s£qaei«: is promiUet tibi. 
Tu anrum rogato ; ceterum verbum sat est. 

NIGO0ULU8. 

840 Quid fit? 

GHaYSALVS. 

Ducentis Philippis rem pepigi. 

mCOBULUS. 

Vaha, 
Salos, servasti me. fuam.mox dico dabo? - 
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GHRYSALUS. 

Roga hunc.tu, tu promitte huic. 

xMCOBULUS. 

Promiito: roga. 

CLEOMACHUS. 

Ducentos nummos aureos Pbilippos probos : 
Dabin'? 

GHRYSALUS. 

DabuntuT inque : responde. 

INICOBULUS, 

Dabo. 

CHRYSALUS. 

845 Qtdd nunc, impure, numquid debetur tibi? 
Quid illi molestu^s? quid illum morte territas? 
Ego et ilie te mact&mus infortunio. 
Si tibi machaera, at nobis veruin&st domi : 
Qua quidem te faciam, si tu me irrit&veris, 

850 Confessiorem soricina nenia. 

lamdudmn hercle equidem sentio, suspicio 
Quae t6 soUicitet, esse eum pum illa muliere. 

CLGOMAGHUS. 

Immo est quoque. 

CHRYSALUS. 

Ita me luppiter, Inno, Ceres, 

Min^rva, Spes, Latona, Opis, Yirtus, Venus, 

855 Castor, Poliuces, M4rs, Mercurius, Hercules, 

Subm4ntts, Sol, Satumus, dique omnes ament, 



73 IV. 8, 55— 67 . 

Ut iile cum illa neque cubat, neque ambulat, 
Neque 6s4;ulatar, neque illud quod dici soiet* 

NICOBULUS. 

Ut iurat. servat me ilte suis periuriis. 

CLEOMACUUS. 

860 Ubi nunc Mnesiiochus ergo e^t? 

CHRYSALUS. 

/ Rus misit pater. 
liia autem in arcem tiinc ^iit aedem yisere 
Minervae. niinc aperta es|;. i, vise, estne ibi. 

CLEOMACHUS. 

Abeo kd forum igitur. 

CHRYSALUS. 

y^i tu hercie in mal&m crucem. 

CLEOMACUUS. 

Hodie 6xigam atlrum hoc? 

CHRYSALUS. ' 

Exige, ac suspende te : 
865 Ne suppiicare.tibi me, nihiii, censeas. 

liie est amotus. sine nie, per te, ere, obsecro 
Deos immortales, ire huc intro ad fiiium. 

NIGOBULUS. 

Quid eo introibis ? 

GHRYSALUS. 

Ut eum dictis piurumis 
Castigem, quom haec hic facta ad hunc faci&t modum. 



IV. 8, «8-^9, 4. 74 



NICOBULUS. 

870 Immo 6ro nt facias, Chiysale, et te id obsecro, 
Cave p&rsis in eum dicere. 

GHRYSALUS. 

Etiam m^ mones? 
Satin^ est, si plura ex me audiet hodie mala, 
Quam audivit timquam Clinia ex Dem^trio ? 

MIGORULUS. 

Lippi illic oculi s^rvos est simillumus : 
875 Si non est, nolis 6sse, neque desideres : 
Si est, ibstinere quin attiiigas non queas. 
Nam ni illic hodie forte fortuna hic foret, 
Miles Mnesilochum cum uxore opprimeret sua 
Atque 6btruncaret moechum manufest^rium. 
880 Nunc qu&si ducentis Phili[^is emi filium, 
Quos d&re promisi militi : quos non dabo 
Temere 6tiam, priusquam filium convenero. 
Numquam edepolquidquam temere credam Chrysalo. 
Verum libet etiam mi hks perlegere d6nuo : 
885 Aequ6mst tabellis consignatis cr6dere. 

CHRYSALUS. NICOBULUS. 



CHRYSALUS. 

Atridae duo fratres cluentfecisse facinus m&xumum, 
Quom Priami patriam P6rgamum, divina moenitum 

manu, 
Armis, equis, exercitu, atque eximiis bellatoribus, 
Milli cum numero n&vium , decumo &nno post sub^ 

igerant. 



75 IV. 9, 5— ll^. 

890 Non p^dibus teimento ruit , praeiit 6go emm ex- 

pugnabo meum, 
Siiie cl&sse sineque exercitu et t&nto numero mt- 

litum. 
Cepi, 6xpugnavi am4nti erili filio aurum ab suo 

patre. 
Nnne prius.hnc quam sendx venit, lib^ l&mentari, 

dum exeat. 
Troift, o patria, o Pergamum^ o Priame, periisti, 

senex, 
89& Qui misere male mulcibere quadrigentis Philippii^ 

aureis. 
Nam ego h&s tabellas obsignatas cdnsignatas, qaks 

fero, 
. Non sfint tabellae, sed equus , quem misere Achivi 

/ - ligneum. 
EpinstPistocl^rus: ab eo haec sumpta. Mnesiloch6s 

Sinost 
Relictus. elium: non in busto Achilli , sed in lecto 

JLCCubat: ' 

900 BaecUdem habet secum , - ille . dlim ut habuit ign^, 

qui signum daret : 
Nnno ipsnm exurit. ego sum Ulixes , quoius con- 

silio ha6c gemnt. - 
Tum quae hic sunt scriptae literae , hoc insunt ih 

equo milites 
Armiti atque animati probe. ita t6s succesi^it mi 

usque adhuc. 
Atqne hic equus non in ^em, verumin ircam fa- 

ciet impetum. 
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905 Excidiiiitt , exitiuin , exlecebra fiet hic eqans hodie 

j auro senis. 

Nostro seni httic stoiido, ei profecto nomen facio 

ego Ilio. 
Mil6s Menelanst: ego. Agamemno : idim snm Uli- 

xes LJirtiuSy 
Mnesilochus est Alexjinder^ qui erit exitinm rei pa- 

triae suae : 
Is H^lenam abduidt , quoia caussa nunc fiicio obsi- 

dium Ilio. 
910 Nam illi itidem audivi Ulixem, nt ego sum, fuisse 

et audacem ix malum* 
Doli 6go deprensUs sum: iUe mendic&ns inyentus 

paene ibi 
Int6riit, dum inibi exquirit facta. assimiliter mi hodie 

obtigit;. 
Vinct6s sum, sed dolis me exemi. item ille se ser- 

y4t dolis. 
Tum tria fuisse audivi fata, quae Ilio exitio forent: 
915 Ex &rce signum si perisset : &lterum est mors Troili : 
Quom portae Pbrygiae limen superum scinderetnr^ 

t^rtium. 
Eis itidem paria tria tribussuntf&tanostrobtdcllio : 
Nam dudumprimo utdixeramnostrosenimend&cium 
£t de bospite, et de anro, et de lembo ^ ibi signum 

ex arce iam &bstuti. 
920 lam duo restabant f4ta tum , nec m&gis id ceperam 

oppidum, 
Post ubi tabelias &d senem tetuli, ibi ego occidi 

Troilum. 



77 IV. 9, 37— 8». 

Quom censttit Mnesiiochum cum oxore esse dadum 

militis, - 
V Ibi yix me exseivi. atque id periclum assimulo, Uii-i 

xem ut praedicant 
Ab Helena cognitum esse proditum Hecubae. sed 

ut olim ille se 
925 Blanditiis ab ea exemit , et persu^sit, ut se amit- 

teret, 
Item ego doiis me iilo expuli pericio, et decepi 

senem. 
Post cum magnifico miiite, urbes y6rbis qui inermus 

V, capit, 

Conflixi, atc[ue hominem rep^uii : dein pugnam con- 

serui seni : 
Eum &deo uno ego mendacio deyici, uno ietu ex- 

tempuio 
930 Ego cepi spoiia. is nunc ducentos nummos Phiiip- 

pos miiiti, 
Quos d&re se promisit, dabit« nunc iiteris etiabi 

usus est, 
Qui dispensentur, ut sit muisum qui triumpbent mi- 

iites. 
Sed Priamus hicmulto illi praestat. non quinqua- 

ginta modo, 
Quadrigentos fiiios habet , atque omnis lectos sine 

probro: 
935 Eos ego bodie omnis eontruncabo duobus solis 

ictibus. 
Nune Priamo nostro si ^mptor est , coemptionaiem 

senem 
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Vendajn ^b, venalent quem h&beo , extemplo ubi 

oppidum expugn&vero. 

Sed Priamom astantem eccum iuite pinrtam video. 

adibo atque ilioquar. 

NIGOBULUS. 

Cuianam vox priSpe me sonat? 

GHBYSALUS. 

ONicobuic! 

NICOBUIiUS. 

Qoid fit? 

GHRYSALUS. 



« « 



NICOBULUS. 

( 

940'Quid, quod te misi, ecquid egisti? 

GHRYSALUS. 

' Rogas?congr6dere. 

NIGOBULUS. 

Gradior. 

, CpRYSALUS. 

Optumus sum or&tor. hominem ad lacrumas casti- 

g&ndo adegi 
M&leque dictis, qua^ quidem quivi c6mminisci. 

incbBULiis. 

Quid ait? 

CHRYSALUS. 

Verbum 
Nuilum fecit : licrumans tacitus auscultabat , quae 
( ego ioquebari 



79 IV. 9, W— 6V. 

T&eitus conscripsit tabellas : obsignatas mi has de- 

dit: dein 
945 Tibi me ius3it d&re. sed metuo, ne idem cantent 

quod priores. 
Nosce signum. estne eius? 

•NICOBULUS. 

Novi. libet perlegere has. 

CHRYSALUS. 

Perlege. 
NJinc siiperum linien scinditur, nunc prope adest 

ezitium Ilio. 
Turb&t equus lepide ligneus. 

NIGOBULUS. 

Chrvsile, ades, dum ego has perlego. 

CHAYSALUS. 

Quid me tibi opus est adesse? 

NIGOBULUS. 

Volo ego ut quod te iubeo facias, 
9bO IFt scias, quae scripta sint faic. 

GHRYSALUS. 

Nil moror, nec volo ego scire. 

NIGOBULUS. 

Tiimenades. 

CHRYSALUS. 

Quid opns est? 

NIGOBULUS. 

Taceas^ quod te iubeo, id facias. 
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* 

CBBYSALUS. 

Adero. 

NICOBULUS. 

Euge liter&s minutas. 

CHRYSALUS. 

Qui qiiidem parum (Sculis videat: 
y^rum, qui satis videat, grandes s&tis sunt. 

NIGOBULUS. 

Animum advortito igitur. 

CHRYSALUS. 

N61o inquam. 

NICOBULUS. 

At volo, inquam. 

CURYSALUS. 

Quid opust? 

t 

NICOBULUS. 

f 

At enim id, quod te iubeo, facias. 

CHRYSALUS. 

955 lustum est, ut tuus tibi servos s6rviat tuo &rbitj^atu. 

NIGOBULUS. 

H6c age sis nunc. 

CHRYSALUS. 

Ubi lubebit, r^cita : tibi di(io aurium operam. 

NTCOBULUS. 

C6rae haud parsit, n6que stilo; sed quidqnid est,^ 

perlegere certumst. 

95!^. Mil. HI. t, 36. elare oculis video. 
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,,Pat^r ducentos Philippos quaeso Chrysalo 
Da, si esse salvom vis me aat vital^m tibi.^' 

GHarSALUS. 

960 Malum qnidem hercle m&gnom : tibi dico. 

NICOBULUS. 

Quid est? 

CHRYSALUS. 

Non prius salutem scripsit? 

NTGOBULUS. 

Nusquam s^ntip. 

GBRYSALtJS. 

Non dabis, si sapies ; verum si das m&xume, 
,Nae ille Alium gemlum qua^rat, si sapi^t, sibi : 
Nam ego non laturus sum, si iubeas m&xume. 
965 Sat sic suspectus sum, quom careo noxia. 

MIGOBULUS. 

Ausculta porro, dum hoc, quod scriptum est, p^rlego. 

CHRYSALUS. 

Inde k principio iam impudens epistolast. 

NKOBULUS. 

,,Pudet prodire me &d te in conspectum, pater: 
Tantum flagitium t^ scire audivi meum, 
970 Quod cum peregrini cubni uxore miiitis.^' 
Pol haud derides. nim ducentis aureis 
Philippis redemi vitam ex flagitio tuam. 

GHRYSALUS. 

Nihil est illorum, quin ego illi dixerim. 

6 
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NICOBULUS. 

„Sti]lt6 fecisse f&teor. sed qoaosd, pater, 
975 Ne me, in stultitia si deliqui, d^seras. 

Ego &ninio cupido atqne ociilis indomitis fui. 
Persajisum est facere, quoius me nunc fa^cti pudet.'' 
Prius civisse ergo qu&m pudere aequom fiiit. 

GHRYSALUS. 

Eadem istaec verba dudum dixi illi omnia. 

NIGOBULUS. 

980 ,,Qaaeso, ut sat habeas id, pater, quod Chrysalus 
lam me dbiurgavit plurumis verbis malis, 
Et me meliorem f^cit praeceptis suis, 
Ut ei te habere gritiam aequom sit bonam.'^ 

GHRYSALUS. 

Estne istuc istic scriptum? 

NIGOBULUS. 

Hem specta, tuim scies. 

* GHRYSALUS. 

985 Ut qui deliquit, supplex est ultro 6mnibus. 

NIGOBULUS. 

,,Nunc si me fas est obsecrare abs t6, pater, 

Da mihi ducentos nummos Philippos, te 6bsecro.'^ 

CHRYSALUS. 

Ne unum quidem hercle, si sapis. 

NIGOBULUS. 

Sine perlegam : 
„Ego iusiaraiMlum via^is conoepds dedi. 



83 IV. 9, 106—126. 



990 Datnnim id me hodie milieri «nte v^sperom, 

Priasquam k me abiret. n&nc, pater , ne p^ierem, 
Cura, Atqae abdnce me hine ab hac, quantompotes, 
Quam propter tantum d&mni feci et fl&giti. 
Cave tibi ducenti nummi dividia^ fiiant. 

995 Sesc6nta tanta reddam, si vivo, tibi. 

Yale, &tque haec cura.^' quid nunc censes, Chry- 

salc? 

CflRYSALUS. 

Nihil 6go tibi hodie consili quidqu&m dabo, 
Neque ego haud committam, ut, si quid peccatum siet, 
Fecisse dicas d^ mea sent6ntia. , 

1000 Yerum, ut ego opinor, ^go si in istoc sim loco, 
Dem potins aurum, quam illum corrumpi sinam. 
Duae condiciones sunt : utram accipi&s, vide : 
Vei ut aurum perdas, velut amator peieret. 
Ego neque te iubeo, neque veto, neque su&deo. 

NICOBULUS. 

1005 Miseret me illios. 

GHaYSALUS. 

Tutts est, non mirum facis. 
Si pius perdundum sit, perisse su&viust 
Quam iiliid flagitium volgo dispal^scere. 

NICOBULUS. 

Nae iile ^depol Ephesi multo mavellem foret, 
Dum s41vos esset, quam revenisset domum. 
1010 Quid ego istuc? quod perdundum est, properem 

perdere. 

6* 



1V.9,W— ui. 84 



Bin6s ducenlos Philippos iam intus ^feram : 

£t militi quos dudum promisi miser, 

£t istos. mane istic : iam exeo ad te, Chrysale. 

GHRYSALUS. 

Fit y4sta Troia, scinduut proceres P^rgamum. 
1015 Scivi 6go iamdudum fore me exitium Pergamo. 
£dep6i qoi me esse dicat cruciatu malo 
Dignum, nae cum illo pignus haud ansim dare, 
Tant&s turb^Uas f&cio. sed crepuit foris : 
£cf(6rtur praeda ex Troia. taceam nunc lam. 

NICOBULUS. 

1020 Cape hoc tibi aurum, Chrysale. i, fer filio. 

£go ki forum autem hinc ibo, ut solvam militem. 

GHRYSALUS. 

Non equidem aceipiam. proin tu quaeras, qui ferat. 
NoI6 mihi credi. 

NlGOBULUS^ 

C&pe vero : odios6 facis. 

GHRYSALUS. 

Non 6quidem capiam. 

mCOBULUS. 

At quaeso. 

CBRYSALUS. 

DIco, ut res se habet. 

inCOBULUS. 

1025 Mor&re. 
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CHRYSALU», , 

Nolo, inqttam, aunim concFedi mihi. 
Vel da aiiquem, qui serv6t me. 

NIGOBULUS. 

Ohe, odiose facis . 

GHRYSAI»US. 

Cedo, si neeesse est. 

mCOBULUS. 

Cura hoc. iam huc revehero. 

CHRYSALUS. 

Curitum est, esse t6 senem mis^rrumum. 

Hoc 6st incepta efficere : veluti nunc mihi 
1030 Ey6nit, ut ovans/praeda onustus cederem. 

Salute nostra atque urbe capta per dolum 

Domum reduco eg^o integrum omnem ex6rcitum. 

Sed, sp6ctatores, vos nunc ne miremini, 

Quod non triumpho. p^rvolgatum est, nil moror. 
10S5 Yerumtamen accipi^ntur mulso milites. 

Nunc h&nc praedam pmnem iam id quaestorem A6- 

feram. 



PHILOXEmjS. 



PHILOXENUS. 

Quam m&gis in pectore meo foveo, quas m6us filius 

turb4s turbet, 
Quam se &d vitam et qnos &d mores praecipitem 

ille inscitus capessat. 
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Magis curae est, magisque aff6rmido, ne is pereat^ 

nen coirnmpatur. 
1040 Scio: fui ego ilia aetate, et feci iUa 6mma; sed 

mor^ modesto. 
Duxi, h&bui scortum, potavi, edi, donavi. etenim 

id raro. 
Neque pi&citant mores, quibus video volgo gnatis 

ess^ parentes. 
Ego d&re iudum gnato institui,animo6bseqnium ut 

sumere possit : 
Aequom esse puto: sed nimis nolo. nunc Mnesi- 

lochum, quod m&ndavi, 
1045 Yiso , ^cqaid eum ad virtutem aut ad firagem ilie 

opera sua c6mpulerit : 
Sicut eum scio^ si c6nyenit , fecisse : eo est inge- 

ni6 natns. 



NICOBULUS. PHILOXENUS. 



NICOBULUS. 

Qui sunt et ubi ubi , qiiique fuerunt, <[uiqu6 futuri 

sunt p6sthac 
Stulti, stolidi, fatui, fiingi, bardi, blenni, bucc6nes, 
Solus ego omnis longe 4ntedeo stuititia et mori- 

bus m6ris. 



1047. Pera. V« J^, 1. qui suntj qui erunt, quique /Ue- 
runt, quique futuri sunt posthac. 

1049. Menaeehm. IV. 2, 1. Poen. I. %, 161. Trin. III. |i, 43. 
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1050 Perii, pudet. hoeeine me a^tatis ludos bis factum 

indigne? 
Magis qoam id ireputo, tam migis uror, quae meus 

fiUus turb&vit* 
Perditus sum', atque eradicatus sum: omnibus 

exemplis crucior. 
Omnia me mala consectantur , omnibus interii 

exitiis. 
Chrys&ius hodie me l&ceravit, Chrys&tus miserum 

spoli&vit: 
1055 Is m6 scelus usque dolis doctis indoctum, ut lubi- 

tum, attondit. 
Ita miles memorat meretricem , quam ilie uxorem 

esse aiebat. 
Omniaque» ut quidque actumst, memorat : sibi eam 

hunc annum conductam. 
Reiicuum id auri factum, quod ego ei stultus homo 

promisissem. 
* Hoc, hoc 6st, quod pectus peracescit, hoc est de- 

mum quod percrucior, 
1060 Me hoc a6tatis ludificari: immo edepol aio ludos 

f&ctum, 
Can6 capite atque alb4 barba miserum me auro 

esse emunctum. 
Perii, hoc servom meum n6n nauci facere esse 

ausum. atqne ego, si &libi 
Plus p6rdiderim , minus aegre habeam , minusque 

id mitii damno dficam. 

10S9. Anl. ni. 4, 9. ita mihi pectus peracuit. 



1 



I 
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PHILOXBNUS. 

Certo hic prope me mihi n^scio quis visns loquist: 

sed qnem video? 
1065 Pater hic quidem Mnesilochist. 

NIGOBULUS. 

Socium, euge, aerumnae atque mali video. 

Philoxenie, salve. 

* 

PHILOXEmJS. 

. Et tn. unde agb te? 

NICOBULUS. 

Unde homo miser atque infortnnitus. 

PHILOXENUS. 

At pol certo ego ibi sum, esse ubi h6minem decet mi- 

serum atque infortun&tum. 

NIGOBULUS. 

Pari igitur fortuna utimur nos aet&te ut sumus. 

PHILOXENUS. 

Sic est. sed, tu, 
Quid iibi est? 

NIGOBULUS. 

P61 mihist p&r idem qn6d tibi. 

PHILOXENUS. 

1070 Numquid ad filium haec aegritudo ittinet? 

NIGOBULUS. 

Admodum. 

PUILOXBNUS. 

Id6m mihi m6rbus in pectorest. 



89 V. 1, 1^5— 31 . 

« 

NIGOBULUS. 

At mihi isle optumus Chrysalas homo menm 
P^rdidit filiam, me, Atque rem omnem meam. 

PHILOXENUS* 

Quid tibi ex filio nam, obsecro, aegrest? 

NIGOBULUS. 

Scies. 
1075 Periit is cum tuo : aeque &mbo amicis habent. 

PBILOXENUS. 

Qui scis 7 

NIGOBULUS. 

Vidi. 

PHILOXENUS. 

Hei mihi, dispeffu. 

NIGOBULUS. 

Quid dubitamus pultare atque huc ^yocare ambds 

foras? 

PHILOXENUS. 

Haud moror ego. 

NIGOBULUS. 

H^us Bicchis, iube sis ictutum aperiri fores, 
Nisi yoltis for^s et postes cdmminui securibus. 



1077. Menander: ifiol naQama* ryv ^v^or Koiffas iy^ 
iMXw xtv avrwv. 
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BAGGHIDES. NICOBULUS/ PHILOXENUS. 



BAGGHIS I. 

1080 Qnis sonitu ac tumultu tanto nominit me 
Quis his pultat a£dis? 

NICOBULUS. 

Ego itque hic. 

BAGCHIS I. 

Quid 6st hoc 
Negoti nam, am&bo? qois ovis huc adegit? 

NIGOBULUS. 

Ovis nos vocint pessuma^. 

BAGCmS II. 

Pastor h&rum 
Dormit, sic quom eunt a pecu palit&ntes. 

BACGHIS I. 

1085 At hae pol nitent, sordidae &mbae haud vid^ntur. 

BAGGHIS II. 

Attonsae hae quidem &mbae usque sunt. 

PHILOXEmJS. 

Ut yid6ntur 
Deridere nos. 

NIGOBULUS. 

Sine suo usqne arbitr&tu. 

BAGCHIS I. 

Hem r^rin^ tu in &nno ter h&s tonsitiri? 



91 y.2,9—^. 

BAGGHIS U. 

Pol hodie alteriist iam bis d^lonsa certo. 

BACGHIS 1. 

1090 Vetula^ snnt minae Ambae. 

BACCHIS II. 

At bon&s fiiisse cr6do. 

BACCHIS I. 

Vid^^ limolis, i)bsecro, ut te intu^ntur? 

BACCHIS II. 

Ec&stor sine 6mui arbitror malitia essie. 

PHILOXENUS. 

Merito hoc nobis fit, qui quidem huc venerimus. 

BAccms I. 
Cogintur quidem intro. 

BACCHIS II. 

Haud scio, quid eo opus sit. 
1095 Nec l&ctem nec l&nam ullam habent. sic sine 

istent. 
Exoluere, qu&nti fn^re. omnis fructus 
lam illis decidit. non yid6s, nt pal&ntes 
Grass^ntur? quin a6tate cr6do esse mutas: 
Ne b&Iant quid^m, quom a pecu cetero &bsant. 

1090. Varro de R. R. II. 2, 6. minam, id est ventre 
glabro, 

1097. Inteqires adscripserat : solae, liberae. 

1099. iDterpres addiderat: stultae atque haud malae vi- 
dentuT, 
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BAGCHIS 1. 

1100 Revortamnr intro, sonSr, iam ilUco ambae. 

NIGOBULUS. 

liomo imbae man6te : haece oy6s nunc volunt yos. 

BACGHIS n. 

Prodigium hoc qnidemst: humana nos yoce ap- ' 

peMnt oyes. 

PHILOXBNUS. 

Haece oyes yobis malam rem m&gnam , qaam de- 

b^nt, dabunt. 

BAGCHIS I. 

Si quam debes, t6 condono , tibi habe , nnmqnam 

abs t6 petam. 
1105 Sed quid est, quapr6pter nobis y6s malum minit&- 

mini? 

PHILOXENUS. 

Quia nostros agnos conclusos istic esse aiunt duos. 

NIGOBULUS. 

f 

Et, praeter eos &gnos, meus est istic clam mord&x 

canis : 
Qui nisi nobis producuntur iam itque emittuntur 

foras, 
Arietes tnic6s nos erimus : iam in yos incurs&bimus. 

BAGGHIS I. 

1110 Soror, 6st, quod te volo s^creto. 

BAGGHIS II. 

Eho, amibo. 
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NICOBULUS. 

Quo illae hinc &beiuit? 

BACGHIS 1. 

Senem illum tibi dedo nlteriorem , lepide nt leni- 

tum r6ddas : 
Ego ad hunc nnnc iratum iggrediar. possumus hos 

intro illicere fauc. 

BAGCHIS II. 

Meum p6nsum ego lepide accurabo , quamqu&mst 

mortem amplexiri. 

BAGCHIS I. 

Facito ut facias. 

BAGCHIS n. 

Taceas. tu tuum facito ; ego quod dixi, 
f&ciam. 

MICOBULUS. 

1115 Quid illaec illic in c6nsilio duae s6creto consultant? 

PHa.OXENUS. 

Quid ais tu, mi homo ? 

NICOBULUS. 

Quid me vis? 

PHILOXBNUS. 

Pudet dicere me tibi quiddam. 

1114. Legebatar, qaod ex v. 1164. illatam erat : ego quod 
dixi haud mutabo. 



V. », 5T— 4?. 9* 

Quid cst, qu6d pudeat? 

PHIL0XEN13S. 

Sed amico h<»iiDi tibi quod volo eredere 
certum est: 
Nihili sum. 

MlCOBUliUS. 

Istuc scio i&mpridem. sed quid nihili sis 
memora. 

PHILOXENUS. 

Tactus sum vehement^r visco. 

NICOBULUS. 

A * ft A A * A 

PfilLOXENUS. 

1120 Cor meum stimulo foditur. 

NICOBULUS. 

Pol tibi multo aequius coxeodleem. 
Sed quid istuc est? etsi ipse ego iam, quid sit, 

prope scire put6 me : 
Verum audire etiam ex te studeo. 

PHILOXENUS. 

Vidcn' h4nc? 

NIC0BULU6. 

Video. 

PHILOXENUS. 

Haud maia mulier. 



95 V. %, 43—4». 



NICOBULUS* 

Pol v6ro ista mala, et tu nihili. 

PHILOXENUS. 

Qiiid multa? ego amo. 



NIGOBULUS. 

An amas? 



PHILOXBNUS. 
NIGOBULUS. 

Tu homo putide, amatorne istac fieriaetate audes? 



PHILOXENUS. 

Qui non? 

NIGOBULUS. 

1125 Qnia llik^tiumst. 

PHILOXBNUS. 

Quid opust verbis ? meo filio non sum ir&tus. 
Neque te tuost aequom es%e iratum: si ara^nt, 

sa^enter f&ciunt. 

BACGHIS I. 

******* * sequere h4c. 

NIGOBULUS. 

Eunt. eccas tandem, 
Probrip6rlecebrae etpersu&strices. quid n&nc? iam 

redditis nobis 
Filios et servom? an ego experior tecum vim ma- 

iorem? 

\m. Pseiid. I. 5, 6a 69. 73. 
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/ 

PHILOXENUS. 

Abin^ hinc? 

• 

1130 Non tii quidem homo es , qui istoc pacio tam 16pi- 

dam illepide app^Ues. 

BACCHIS I. 

Senex optnme, quantum est in terra, sine hoc exo- 

rarier ibs te, 

Ut istuc delictum d^sistas tanto opere ire oppu- 

gnkixm, 

NICOBULUS. 

Ni abe&s, quamquam tu es bella , malum tibi mk- 

gnum dabo iam. 

BAGGHIS I. 

Pdtiar. 
Non metuo, ne quid mibi doleat, qnod ferias. 

NICOBULUS. 

Ut blandiloqua est. 
1135 Hei mihi, metuo. 

BAGCHIS I. 

Hic ma^s tranqiiillust. " * 

I hac m6cum intro : atque ibi , si quid vis , filium 

concastig&to. 

NIGOBULUS. 

Abin^ k me, scelus? 

BAGCHIS I. 

Sine, mea pietas, te exorem. 

1135. Excidit fortasse: tu quoque tranquillus Jito» 



97 V. 2, 57— 63. 

NICOBUtUS. 

Exores tu me ? 

BACCHIS II. 

Ego quidem ab hoc certe exorabo. 

PHILOXENUS. 

Immo ego te oro, ut me intro abducas. 

BACCHIS II. 

Lepidum te. 

PHILOXEMUS. 

At scin% quo picto me ad te intro abducas? 

BACCHIS II. 

Mecum ut sis. 

PHILOXENUS. 

1140 Omnia quae cupio, commemoras. 

BAGCHIS II. 

AA**-A*AAA« 

NICOBULUS. 

Vidi ego nequam hominem ; verum te nullum de- 

teriorem. 

PHILOXENUS. 

Ita snm. 

BACCHIS I. 

I hac mecum intro, ubi tibi sit lepide victibus, vino 

atque ungu^ntis. 

NICOBULUS. 

Satis, s&tis iam vostri est convivi : nil poenitet, ut 

sim acc^ptus. 

7 
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Quadrigentis Philippis filias me et Chrys&los cir- 

cnmdux^runt, 
1 145 Quem quidem ego ut non hodieexcruciem,b]st&n- 

tum auri non m6ream. 

BACCDIS I. 

Quid t&ndem, si dimidittm auri redditur? isne hac 

mecum intro 
Atqiie ut eis delicta ignoscas? 

PHILOXENUS. 

Facia. 

NIGOBULtJS. 

Minime. 

PHILOXENUS. 

* * * * 

NICOBULUS. 

Nolo , nil moror istuc : sine sic. malo illos ulcisci 

imbo. 

PfilLOXENUS. 

Eti&m tu homo nihili, quod di dant c&ve culpa tua 

amissis. 
1150 Dimidium auri datur, &ccipias, pot^sque, et scor- 

tum accumbas. 

NICOBULUS. 

Egon^ ubi filius corrumpatur meus, ibi potem ? 

PtaniOZEiais. 

Pot&ndum est. 



99 V.JI,73— 80. 



NICOBUUJS* 



Age i&m id, ut ul est, eCsi satis est hodie dedeco- 

nm, p4liar? 
' Facere inducaiBne animum meum ego ut qaom haec 

com ilio aecubet, iasp^ctem? 

BACGHIS I. 

Imyno ^qnidem pol tecum &ccnmbam : te am&bo, et 

te amniex&bor. 

NIGOBULUS. 

1155 Caput prurit. perii. vix uegito. 

BACGHIS I. 

Num in mentem venit, am&bo, 
Si dum vivas tibi b6ne faicias, pol id ^sse haudper- 

ionginquom ; 
Neque hoc h6die si amissis, id post in m6rte even- 

turam umquam? 

NIGOBULUS. 

Quid ago? 

PHILOXENUS. 

Quid agasT rogit&s etiam? 

NIGOBULUS. 

liibet, et metuo. 

BACGHIS I. 

Quid metuis ? 

NIGOBULUS. 

Ne obnoxius sim filio et servo. 

7* 
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BAGGHIS I. 

> Mel m^uin, amabo, istaec fiunt. 
1160 Tttumst : unde illum sum6re censes, nisi quod tute 

illi d^deris? 
Hanc y^niam illis sine te 6xorem.. 

NIGOBULUS. 

Ut terebr&t. satis offirm&tum 
Quod mi 6rat, id me exor&t. tua iam sum opera 6t 

propter te improbior. 

BAGGHIS I. 

Nae tis quam mea yell6m. satin^ ergo istuc habeo 

offirm&tum? 

NIGOBVLUS. 

Quod dixi semel, haud mutabo. 

BAGCHIS I. 

It dies, ite huc intro accubitum. 
1165 Filii yos exspectant intus. 

MGOBULUS. 

Quamne &ctutum emori&mur. 

BAGGHIS I. 

Vesp6r hic est; ite, sequimini. 

PHILOXENUS. 

Ducite, quo lubet, addictos. 

1166. Ite post V. 1167. positum erat. Deinceps legebatur: 
dueite not quo lubet tamquam addietot. 



101 



V. 2, 88— 93. 



BACGHIS I. 

Lepide ipsi hi sunt capti , suis qui filiis fecere in- 

sidias. 



GREX. 

Hi senes , nisi fuissent nihili iam inde ab adule- 

scentia, 
Non hodie hoc tantum fiagitium ficerent canis c&- 

pitibus : 
1170 Neque adeo haec faceremus, ni antehac vidissemus 

. fieri, 
Ut apud lenones rivales filiis fier^nt patres. 
Spectatores, vos valere et clire volumus plaudere. 



TYns jmBmmwu n ■abbtbui. 



'>» 




r 



